
กองทุนรวมโครงสร�างพ�้นฐานโรงไฟฟ�า ซุปเปอร� เอนเนอร�ยี

หนังสือเชิญประชุม
ผู�ถือหน�วยลงทุนครั้งที่ 1 

วันพฤหัสบดีที่ 18 ธันวาคม 2568 เวลา 14.00 น.  (เร��มลงทะเบียนเวลา 13.00 น.)
ณ ห�องพญาไท 3-4 ชั้น 6 โรงแรม อีสติน แกรนด� พญาไท

เลขที่ 18 ถนนพญาไท แขวงทุ�งพญาไท เขตราชเทว� กรุงเทพมหานคร 10400

วันพฤหัสบดีที่ 18 ธันวาคม 2568 เวลา 14.00 น.  (เร��มลงทะเบียนเวลา 13.00 น.)วันพฤหัสบดีที่ 18 ธันวาคม 2568 เวลา 14.00 น.  (เร��มลงทะเบียนเวลา 13.00 น.)วันพฤหัสบดีที่ 18 ธันวาคม 2568 เวลา 14.00 น.  (เร��มลงทะเบียนเวลา 13.00 น.)
ณ ห�องพญาไท 3-4 ชั้น 6 โรงแรม อีสติน แกรนด� พญาไทณ ห�องพญาไท 3-4 ชั้น 6 โรงแรม อีสติน แกรนด� พญาไทณ ห�องพญาไท 3-4 ชั้น 6 โรงแรม อีสติน แกรนด� พญาไท

เลขที่ 18 ถนนพญาไท แขวงทุ�งพญาไท เขตราชเทว� กรุงเทพมหานคร 10400เลขที่ 18 ถนนพญาไท แขวงทุ�งพญาไท เขตราชเทว� กรุงเทพมหานคร 10400เลขที่ 18 ถนนพญาไท แขวงทุ�งพญาไท เขตราชเทว� กรุงเทพมหานคร 10400

ประจำป� 2568

หมายเหตุ 
1. เพ�่อความรวดเร็วในการลงทะเบียน โปรดนำแบบฟอร�มลงทะเบียนของผู�ถือหน�วยลงทุน
     มาแสดงต�อหน�าเจ�าหน�าที่ในวันประชุม
2. เคร�่องดื่มและอาหารว�างรับรองเฉพาะผู�ถือหน�วยลงทุนหร�อผู�รับมอบฉันทะที่มาประชุม
     เท�านั้น (1 คนต�อ 1 ชุด)
3. งดแจกของที่ระลึก

ท�านผู�ถือหน�วยลงทุนสามารถดาวน�โหลด

หนังสือเชิญประชุมผู�ถือหน�วยลงทุน และเอกสารประกอบการประชุม

ได�ที่เว็บไซต� https://www.supereif.com/th/investor-relations/downloads/shareholders-meeting 
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ท่ี 2112/2568      วนัท่ี 28 พฤศจกิายน 2568 

เร่ือง  ขอเชิญประชมุผูถื้อหน่วยลงทนุครัง้ท่ี 1 ประจาํปี 2568 ของกองทนุรวมโครงสรา้งพืน้ฐานโรงไฟฟ้า ซุปเปอร ์เอนเนอรย์ี 

เรียน  ท่านผูถื้อหน่วยลงทนุของกองทนุรวมโครงสรา้งพืน้ฐานโรงไฟฟ้า ซุปเปอร ์เอนเนอรย์ี 

สิ่งทีส่่งมาด้วย 1. รายละเอียดวาระท่ี 1 - พิจารณาอนมุตัเิงนิลงทนุในการดาํเนินการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย ์

2. รายละเอียดวาระท่ี 2 – พิจารณาเร่ืองการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP ซึ่งเป็นผูผ้ลิตแผงพลงังาน

แสงอาทิตย์

3. หนงัสือมอบฉนัทะ

4. วิธีการลงทะเบียน การเขา้ประชมุ และการมอบฉนัทะ

5. แบบฟอรม์ลงทะเบียน

6. ขอ้มลูผูจ้ดัการกองทนุท่ีเป็นผูร้บัมอบฉนัทะ

7. แผนท่ีสถานท่ีประชมุ

ตามท่ีบริษัทหลกัทรพัยจ์ัดการกองทุนรวม บัวหลวง จาํกัด (“บริษัทจัดการ”) ในฐานะบริษัทจัดการของกองทุนรวม

โครงสรา้งพืน้ฐานโรงไฟฟ้า ซุปเปอร ์เอนเนอรย์ี (SUPEREIF) (“กองทุนฯ”) ไดก้าํหนดให้มีการจัดประชุมผูถื้อหน่วยลงทุนครัง้ท่ี 1 

ประจาํปี 2568 ของกองทุนฯ ในวันท่ี 18 ธันวาคม 2568 เวลา 14.00 น. (เริ่มลงทะเบียนเวลา 13.00 น.) ณ ห้องพญาไท 3-4 ชั้น 6 

โรงแรม อีสติน แกรนด ์พญาไท เลขท่ี 18 ถนนพญาไท ทุ่งพญาไท ราชเทวี กรุงเทพฯ 10400 นัน้ บริษัทจดัการจึงขอเรียนเชิญ 

ผูถื้อหน่วยลงทนุเขา้ประชมุตามวนั เวลา และสถานท่ีดงักล่าว เพ่ือพิจารณาเร่ืองต่าง ๆ ตามระเบียบวาระการประชมุดงัต่อไปนี ้

วาระที่ 1: พิจารณาอนุมัติเงินลงทุนในการดาํเนินการเปลี่ยนแผงพลังงานแสงอาทิตย ์

ข้อเทจ็จริงและเหตุผล 

รายละเอียดปรากฏตามส่ิงท่ีส่งมาดว้ย 1 

ความเหน็ของบริษัทจัดการ 

รายละเอียดปรากฏตามส่ิงท่ีส่งมาดว้ย 1 

ความเหน็ของผู้ดูแลผลประโยชน ์

รายละเอียดปรากฏตามส่ิงท่ีส่งมาดว้ย 1 

การลงมติ 

รายละเอียดปรากฏตามส่ิงท่ีส่งมาดว้ย 1
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วาระที่ 2: พิจารณาเร่ืองการฟ้องร้องต่อกลุ่มบริษัท SHARP ซึ่งเป็นผู้ผลิตแผงพลังงานแสงอาทติย ์

ข้อเทจ็จริงและเหตุผล 

รายละเอียดปรากฏตามส่ิงท่ีส่งมาดว้ย 2 

ความเหน็ของบริษัทจัดการ 

รายละเอียดปรากฏตามส่ิงท่ีส่งมาดว้ย 2 

ความเหน็ของผู้ดูแลผลประโยชน ์

รายละเอียดปรากฏตามส่ิงท่ีส่งมาดว้ย 2 

การลงมติ 

รายละเอียดปรากฏตามส่ิงท่ีส่งมาดว้ย 2

วาระที่ 3: วาระอื่น ๆ (หากมี) 

พรอ้มกันนี ้บริษัทจดัการขอแจง้ใหท้ราบว่าในการประชุมผูถื้อหน่วยลงทุนดงักล่าว ตอ้งมีผูถ้ือหน่วยลงทุนมาประชุม

ไม่นอ้ยกว่า 25 ราย หรือไม่นอ้ยกว่ากึ่งหน่ึงของจาํนวนผูถื้อหน่วยลงทนุทัง้หมด และจาํนวนผูถื้อหน่วยลงทนุท่ีมาประชมุดงักล่าว

ตอ้งมีหน่วยลงทุนนับรวมกันไดไ้ม่นอ้ยกว่า 1 ใน 3 ของจาํนวนหน่วยลงทุนท่ีจาํหน่ายไดแ้ลว้ทั้งหมดของกองทุนฯ จึงจะครบ

เป็นองคป์ระชุม

ในการนี ้บริษัทจดัการจึงขอเรียนเชิญท่านผูถื้อหน่วยลงทุนเขา้ร่วมประชุมผูถื้อหน่วยลงทุนครัง้ท่ี 1 ประจาํปี 2568 

ของกองทนุรวมโครงสรา้งพืน้ฐานโรงไฟฟ้า ซปุเปอร ์เอนเนอรย์ี ในวนัท่ี 18 ธันวาคม 2568 เวลา 14.00 น. (เริ่มลงทะเบียนเวลา 13.00 น.) 

ณ หอ้งพญาไท 3-4 ชัน้ 6 โรงแรม อีสติน แกรนด ์พญาไท เลขท่ี 18 ถนนพญาไท ทุ่งพญาไท ราชเทวี กรุงเทพฯ 10400 

อน่ึง หากผูถื้อหน่วยลงทนุท่านใดไม่สามารถเขา้รว่มประชุมไดด้ว้ยตนเอง และมีความประสงคจ์ะแต่งตัง้ผูจ้ดัการกองทุน

ท่ีเป็นผูร้บัมอบฉันทะ ใหเ้ขา้ร่วมประชุมและออกเสียงแทนในการประชุมครัง้นี ้กรุณากรอกขอ้ความและลงลายมือชื่อในหนงัสือ

มอบฉนัทะแบบใดแบบหน่ึงท่ีแนบมากบัหนงัสือเชิญประชมุครัง้นี ้ดงัมีรายละเอียดปรากฏตามสิ่งทีส่่งมาด้วย 3 (พรอ้มปิดอากรแสตมป์ 

จาํนวน 20 บาท) ซึ่งท่านสามารถจดัส่งหนงัสือมอบฉนัทะล่วงหนา้มายงับรษิัทจดัการตามรายละเอียดดา้นล่างนี ้ 

บรษิัทหลกัทรพัยจ์ดัการกองทนุรวม บวัหลวง จาํกดั  

Real Estate & Infrastructure Investment (คณุเขมทตั ศรทตัต)์ 

เลขท่ี 175 อาคารสาธรซิตีท้าวเวอร ์ชัน้ 7  ชัน้ 21 และชัน้ 26 ถนนสาทรใต ้

แขวงทุ่งมหาเมฆ เขตสาทร กรุงเทพฯ 10120  

ภายในวันที่ 17 ธันวาคม 2568 เวลา 17.00 น. หรือนาํมาแสดงแกบ่รษิัทจดัการ หรือบุคคลท่ีไดร้บัมอบหมายจากบรษิัทจดัการ 

ณ สถานท่ีจดัประชมุผูถื้อหน่วยลงทนุกอ่นเริ่มการประชมุ 
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สาํหรบัผูถื้อหน่วยลงทุนและผูร้บัมอบฉันทะท่ีจะเขา้ร่วมประชุม จะตอ้งนาํเอกสารหลกัฐานเพ่ือแสดงตนในการเขา้ร่วมประชุม 

ตามรายละเอียดท่ีปรากฏในสิ่งที่ส่งมาด้วย 4 และกรอกขอ้ความและลงลายมือชื่อในแบบฟอรม์ลงทะเบียน ดังมีรายละเอียด

ปรากฏตามสิ่งทีส่่งมาด้วย 5 ท่ีไดจ้ดัส่งใหแ้ก่ผูถื้อหน่วยลงทุนพรอ้มหนงัสือเชิญประชมุครัง้นีแ้ลว้ และส่งมอบใหแ้ก่บรษิัทจดัการ 

หรือบคุคลท่ีไดร้บัมอบหมายจากบรษิทัจดัการก่อนเขา้รว่มประชมุ 

ทั้งนี ้เพ่ือรกัษาสิทธิประโยชนข์องผูถื้อหน่วยลงทุน กรุณาศึกษาวิธีการลงทะเบียน การเขา้ประชุม และการมอบฉันทะ 

ตามรายละเอียดท่ีปรากฏในสิ่งทีส่่งมาด้วย 4 ท่ีไดจ้ดัส่งใหแ้ก่ผูถื้อหน่วยลงทนุพรอ้มหนงัสือเชญิประชมุครัง้นีแ้ลว้ หากผูถื้อหน่วยลงทนุ

มีขอ้สงสัย หรือคาํถามเกี่ยวกับการมอบฉันทะ สามารถสอบถามไดท่ี้ บริษัทหลักทรพัยจ์ัดการกองทุนรวม บัวหลวง จาํกัด 

ทางอีเมลท่ี supereif_meeting@bblam.co.th หรือโทร 02-674-6460  ในวนัและเวลาทาํการ 

    

   ขอแสดงความนบัถือ 

 

 

                                                                                                            (นายพรชลิต   พลอยกระจ่าง) 

                                                                                                                   Managing Director 

                                                                                                   Real Estate & Infrastructure Investment 
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สิ่งทีส่่งมาด้วย 1 

วาระที ่1 พิจารณาอนุมัติเงนิลงทุนในการดาํเนินการเปลี่ยนแผงพลังงานแสงอาทติย ์

ข้อเทจ็จริงและเหตุผล 

ตามท่ีกองทนุรวมโครงสรา้งพืน้ฐานโรงไฟฟ้า ซุปเปอร ์เอนเนอรย์ี (“กองทุนฯ”) กบับรษิัท 17 อญัญวีร ์โฮลดิง้ จาํกดั 

(“17AYH”) และบรษิัท เฮลท ์แพลนเน็ท เมเนจเมน้ท ์(ประเทศไทย) จาํกดั (“HPM”) ซึ่งเป็นบรษิัทย่อยของบรษิัท ซุปเปอร ์

เอนเนอรย์ี คอรเ์ปอเรชั่น จาํกัด (มหาชน) (“SUPER”) ไดเ้ขา้ทาํสัญญาโอนสิทธิรายไดสุ้ทธิ เมื่อวันท่ี 7 สิงหาคม 2562 

เพ่ือลงทนุในสิทธิรายไดส้ทุธิจากการประกอบกิจการโรงไฟฟ้าพลงังานแสงอาทิตยแ์บบติดตัง้บนพืน้ดินของ 17AYH และ HPM 

รวมทัง้สิน้ 19 โครงการ (“โครงการโรงไฟฟ้า”) และในวนัเดียวกัน 17AYH และ HPM แต่ละราย ไดเ้ขา้ทาํสญัญาบริหารจดัการ

และบาํรุงรกัษาโรงไฟฟ้า และสญัญาจดัหาอะไหล่และอุปกรณ ์กับ SUPER เพ่ือว่าจา้ง SUPER ใหเ้ป็นผูบ้ริหารจดัการ

และบาํรุงรกัษาโรงไฟฟ้า และใหบ้รกิารจดัหาอะไหล่และอุปกรณข์องโรงไฟฟ้าเพ่ือซ่อมแซมในกรณีท่ีเกิดความเสียหายขึน้ 

กบัโครงการโรงไฟฟ้า นัน้ 

17AYH และ HPM ไดแ้จง้เร่ืองความเสียหายท่ีเกิดขึน้กบัแผงพลงังานอาทิตยม์ายงักองทนุฯ ตามหนงัสือ ลงวนัท่ี 

24 ธันวาคม 2567 และ ไปรษณียอิ์เล็กทรอนิกส ์เมื่อวนัท่ี 17 กรกฎาคม 2568 สรุปความเสียหายดงันี ้ 

ในช่วงครึ่งปีหลงัของปี 2563 ถึงวันที่ 9 พฤษภาคม 2568 SUPER ไดต้รวจพบว่าแผงพลังงานแสงอาทิตย์

ชนิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP ท่ีใชใ้นโครงการโรงไฟฟ้า 6 โครงการ ตามรายชื่อดา้นล่าง เกิดความชาํรุดเสียหาย และ/หรือ 

เกิดความเส่ือมสภาพอนัเน่ืองมาจากกระบวนการผลิต (ต่อไปนีเ้รียกว่า “Product Defect”) ทาํใหป้ระสิทธิภาพในการผลิตไฟฟ้า

ของแผงพลังงานแสงอาทิตยใ์นโครงการดังกล่าวลดลง รายละเอียดการติดตัง้แผงพลังงานแสงอาทิตยช์นิด Thin Film 

ในแต่ละโครงการ และ Product Defect ท่ีเกิดขึน้ มดีงันี ้

โครงการ 
 

จาํนวนแผงรวม 

ณ วนัท่ีกองทนุฯ   

เขา้ลงทนุครัง้แรก 

(แผง) 

กาํลงัการผลิตรวม 

(เมกะวตัต)์ 

 

จาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตย ์

ชนิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP  

ท่ีติดตัง้อยู่ทัง้หมดในโครงการ  

ณ วนัท่ีกองทนุฯ เขา้ลงทุนครัง้แรก 

(แผง) 

จาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตย ์ 

ชนิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP 

ท่ีเกิด Product Defect 

(แผง) 

โพธิ์งาม 23,784 6 7,680 2,736 

หวัหวา้ 2 47,136 6 47,136   4,8302 

โนนหอ้ม 23,998 6 7,872 2,180 

บา้นลาํ 1 33,324 6 23,424 4,130 

บา้นลาํ 2 33,324 6 23,424 8,4452 

หนัทราย   44,4441. 8 31,3441. 3,611 

รวม 206,010  140,880 25,932 

1 ภายหลงัเหตุการณน์ํา้ท่วมที่โครงการหนัทรายในเดือนตุลาคม 2563 และมีการเปลี่ยนแผงพลงังานแสงอาทิตยใ์หม่ทดแทน

แผงที่ถูกนํา้ท่วมแลว้เสร็จในเดือนกุมภาพนัธ ์2566 ดงันัน้ จาํนวนแผงรวมจึงเหลือเท่ากับ 38,680 แผง และจาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ชนิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP ที่เหลือที่ยงัคงติดตัง้อยู่ทัง้หมดในโครงการนีเ้ท่ากบั 22,896 แผง 
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2 SUPER แจง้สาเหตุที่จาํนวนแผงพลังงานแสงอาทิตยช์นิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP ที่เกิด Product Defect ในโครงการหัวหวา้ 2 

และโครงการบา้นลาํ 2 มีจาํนวนลดลงเมื่อเปรียบเทียบกับจาํนวนที่เคยระบุไว้ตามหนังสือของบริษัทจัดการเลขที่ 265/2568 ลงวันที่ 

13 กุมภาพันธ์ 2568 ต่อตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย และหนังสือของบริษัทจัดการเลขที่ 556/2568 ลงวันที่ 8 เมษายน 2568 

ต่อผู ้ถือหน่วยลงทุนของกองทุนฯ นั้น เนื่องจากได้มีการนับแผงพลังงานแสงอาทิตยบ์างส่วนที่มีการเคลมทั้ง Product Warranty 

และ Performance Warranty ซํา้ซอ้นกนั จึงมีการตรวจนบัใหม่โดยละเอียดอีกครัง้ และแกไ้ขตามที่แสดงขา้งตน้ ทัง้นี ้SUPER ยืนยนัว่า งบลงทนุ

ที่เคยเสนอเปลี่ยนแผงพลงังานแสงอาทิตยใ์หม่ของทัง้สองโครงการดงักล่าวไม่ไดมี้การคิดซํา้ซอ้นกนัเนื่องจากเหตดุงักล่าวแต่อย่างใด 

ในช่วงเวลาท่ีแผงพลังงานแสงอาทิตยเ์กิด Product Defect ดังกล่าว 17AYH และ HPM เคยแจง้ใหก้องทุนฯ 

รบัทราบ และไดใ้ห ้SUPER พยายามดาํเนินการแกไ้ขเบือ้งตน้ โดยนาํแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์ตนมีอยู่มาเปล่ียนให ้รวมถึง

จัดกลุ่มประเภทแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์ปกติและแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect ใหอ้ยู่ในบรเิวณเดียวกัน 

(Regroup) เป็นระยะๆ เมื่อพบแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect เพ่ือลดผลกระทบจาก mismatch loss ท่ีจะเกิดขึน้ 

และเป็นการพยายามรกัษาประสิทธิภาพในการผลิตไฟฟ้าใหส้งูท่ีสดุ จาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์ SUPER นาํมาเปล่ียนให ้

และแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เหลือท่ีจะตอ้งเปล่ียนมีดงันี ้

โครงการ จาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตย ์

ท่ีเกิด Product Defect 

(แผง) 

จาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตย ์

ท่ี SUPER นาํมาเปล่ียนให ้1 

(แผง) 

จาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตย ์

ท่ีจะตอ้งเปล่ียนเพ่ิมอีก 4 

(แผง) 

โพธิ์งาม 2,736 1,333  1,403 

หวัหวา้ 2 4,830 1,264 3,5665 

โนนหอ้ม 2,180 384  1,7965 

บา้นลาํ 1 4,130 333 3,7975 

บา้นลาํ 2 8,445 3,6522 

(หรือเทียบเท่ากบัแผงท่ีเกดิ 

Product Defect จาํนวน 5,324) 

3,1213,5 

หนัทราย 3,611 9642 

(หรือเทียบเท่ากบัแผงท่ีเกดิ 

Product Defect จาํนวน 3,021) 

5903 

รวม 25,932 7,930 14,273 

1 จาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตยท์ี่แสดงขา้งตน้เป็นจาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตยท์ี่ SUPER นาํมาเปลี่ยนให ้ 

2 จาํนวนแผงพลังงานแสงอาทิตย์ที่ SUPER นาํมาเปลี่ยนให้ในโครงการดังกล่าว บางส่วนมีแผงพลังงานแสงอาทิตย์

ที่มีกาํลงัการผลิตต่อแผงสงูกว่าแผงพลงังานแสงอาทิตยท์ี่เกิด Product Defect ปนอยูด่ว้ย โดยจาํนวนที่แสดงนัน้เป็นจาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ที่ SUPER นาํมาเปลี่ยนใหจ้ริง เทียบเท่ากบัจาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตยท์ี่เกิด Product Defect ตามที่แสดงในวงเล็บ 

3 จาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตยด์งักล่าวคาํนวณมาจากจาํนวนแผงที่เกิด Product Defect หกัดว้ยจาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ที่เทียบเท่ากบัแผงพลงังานแสงอาทิตยท์ี่เกิด Product Defect ที่ SUPER เปลี่ยนให ้

4 จาํนวนแผงพลังงานแสงอาทิตย์ที่แสดงข้างต้นอยู่บนสมมุติฐานว่า แผงพลังงานแสงอาทิตย์ที่จะนาํมาทดแทนเป็น

แผงพลังงานแสงอาทิตยท์ี่มีกาํลังผลิตต่อแผงเท่าเดิม อย่างไรก็ดี แผงพลังงานแสงอาทิตยท์ี่จะนาํมาทดแทนอาจมีกาํลังการผลิตต่อแผง

ที่สงูกว่าเดิม อนัเนื่องมาจากเทคโนโลยีที่เปลี่ยนแปลงไปในช่วงที่ผ่านมา อนัจะทาํใหจ้าํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตยท์ี่ใชจ้ริงนอ้ยกว่าที่แสดงขา้งตน้ 

5 ในโครงการดงักล่าว SUPER ไดม้ีการยา้ยแผงพลงังานแสงอาทิตยท์ี่มิไดเ้กิด Product Defect ใหอ้ยู่ในบริเวณเดียวกัน

เพ่ือเพ่ิมประสิทธิภาพกาํลงัการผลิต 
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ในส่วนของการเรียกรอ้งไปยงักลุม่บรษิัท SHARP ซึ่งเป็นผูผ้ลิตแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect นัน้  

17AYH และ HPM ไดแ้จง้ใหก้องทนุฯ ทราบว่า ภายหลงัจากท่ี SUPER ตรวจพบปัญหา Product Defect ในแผงพลงังาน

แสงอาทิตยช์นิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP นั้น SUPER ไดเ้ริ่มติดต่อไปยังกลุ่มบริษัท SHARP ซึ่งเป็นผูผ้ลิตแผงพลังงาน

แสงอาทิตยผ์่านตัวแทนในประเทศไทย คือ บริษัท ชารป์ ไทย จาํกัด โดยติดต่อไปตัง้แต่ช่วงกลางเดือนตุลาคม 2563 

เพ่ือเรียกรอ้งใหก้ลุ่มบรษิทั SHARP ส่งแผงพลงังานแสงอาทิตยใ์หม่มาชดเชยแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกดิ Product Defect  

และหลังจากกลางเดือนตุลาคม 2563 SUPER ไดม้ีการติดต่อกลุ่มบริษัท SHARP อีก เพื่อเรียกรอ้งให้รบัผิดชอบ

เร่ือง Product Defect ของแผงพลงังานแสงอาทิตยเ์พ่ิมเติมตามจาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์ทยอยเกิด Product Defect 

เพ่ิมมากขึน้เป็นระยะ ๆ  ในช่วงแรกกลุ่มบริษัท SHARP ไดเ้คยส่งแผงพลงังานแสงอาทิตยม์าเพ่ือชดเชยใหเ้พียงบางส่วน 

เป็นจาํนวน 28 แผง ต่อมาภายหลงัเมื่อกลุ่มบรษิัท SHARP ทราบว่า จาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect 

มีจาํนวนเพ่ิมมากขึน้เร่ือย ๆ  กลุ่มบริษัท SHARP ก็มิไดส่้งแผงพลงังานแสงอาทิตยใ์หม่มาชดเชยใหใ้นทันที แต่ไดข้อให ้

SUPER จดัส่งรูปถ่ายแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect รวมถึงขอ้มลูดา้นเทคนิคต่าง ๆ  หลายครัง้ เพ่ือดาํเนินการ

ตรวจสอบ โดยในการติดต่อเรียกรอ้งดงักล่าว กลุ่มบรษิัท SHARP และ SUPER ไดต้ิดต่อกนัเป็นระยะ ๆ ซึ่งกระบวนการตรวจสอบ

และ Product Defect บางประเภทตอ้งมีการตกลงแนวทางการตรวจสอบร่วมกันโดยละเอียด เป็นเหตุใหก้ารตรวจสอบ

แผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect ใชเ้วลาเน่ินนาน ซึ่งในระหว่างการตรวจสอบดงักล่าว กลุ่มบริษัท SHARP 

ก็ยงัไม่มีขอ้สรุปว่าจะยอมรบัหรือปฏิเสธขอ้เรียกรอ้งของ SUPER  

จนกระทั่งวนัท่ี 9 – 18 กรกฎาคม 2567 กลุ่มบรษิทั SHARP ไดส่้งเจา้หนา้ท่ีเขา้ทาํการตรวจสอบแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ท่ีเกิด Product Defect ณ โครงการโรงไฟฟ้าทัง้ 6 โครงการ และหลงัจากตรวจสอบแลว้เสรจ็ กลุ่มบรษิัท SHARP ไดจ้ดัส่งรายงาน

ผลการตรวจสอบ Site-Inspection Result ให ้SUPER รบัทราบเมื่อวนัที่ 8 สิงหาคม 2567 (ที่แนบทา้ยหนังสือของ 

17AYH และ HPM ลงวนัท่ี 24 ธันวาคม 2567) ในรายงานตรวจสอบดงักล่าว กลุ่มบรษิัท SHARP ปฏิเสธความรบัผิดชอบ

ในความชาํรุดบกพร่องของแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect โดยอา้งเหตวุ่า ความชาํรุดบกพรอ่งดงักล่าว

ไม่อยู่ภายใตเ้งื่อนไขการรบัประกนั เน่ืองจากการติดตัง้แผงพลงังานแสงอาทิตยไ์ม่เป็นไปตามคู่มือการติดตัง้แผงพลงังานแสงอาทิตย์

ของกลุ่มบรษิัท SHARP (“คู่มือการติดตัง้ของ SHARP”) 

จากการท่ีกลุ่มบรษิัท SHARP ปฏิเสธความรบัผิดชอบในความชาํรุดบกพรอ่งท่ีกล่าวมาขา้งตน้ 17AYH และ HPM 

จึงไดข้อใหก้องทนุฯ พิจารณารบัผิดชอบเงินลงทนุในการเปล่ียนแผงพลงังานอาทิตยแ์ละค่าใชจ้่ายท่ีเก่ียวขอ้ง โดย 17AYH 

และ HPM ไดช้ีแ้จงต่อกองทุนฯ ว่า ภายใตส้ญัญาจดัหาอะไหล่และอุปกรณท่ี์ทาง SUPER ใหบ้ริการอยู่นัน้ ไม่ไดร้ะบุถึง

การใหบ้ริการท่ีครอบคลุมถึงแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และใน Industry หรือ ใน Market Practice 

ผู้ร ับจ้างไม่ไดม้ีหนา้ท่ีรบัผิดชอบปัญหาแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิดจาก Product Defect เพราะฉะนัน้ จึงไม่อาจกล่าวไดว้่า 

SUPER ในฐานะผูใ้หบ้ริการ มีหนา้ท่ีในการเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect ทางกองทุนฯ จึงควร

ดาํเนินการรบัผิดชอบในการแกไ้ขปัญหาแผง Product Defect ใหก้ลับมามีประสิทธิภาพในการผลิตไฟฟ้าไดต้ามปกติ

โดยเร็วท่ีสดุ  โดยหากไม่มีการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect ดงักล่าว ประสิทธิภาพในการผลิตไฟฟ้า

จะลดลงจากปกติ อนัจะกระทบกบัรายไดท่ี้ 17AYH และ HPM จะตอ้งโอนใหก้องทนุฯ ดงันัน้ เพ่ือใหแ้ผงพลงังานแสงอาทิตย์

ท่ีเกิด Product Defect แต่ยงัไม่ไดเ้ปลี่ยนแผง กลบัมามีประสิทธิภาพในการผลิตไฟฟ้าไดต้ามปกติ 17AYH และ HPM 

จึงขอให้กองทุนฯ ซึ่งเป็นผูม้ีส่วนไดเ้สียในแผงพลังงานแสงอาทิตย ์ในฐานะผูร้บัโอนรายไดจ้ากโครงการโรงไฟฟ้า พิจารณา

รบัผิดชอบเงินลงทนุและค่าใชจ้่าย ส่วนการพิจารณาฟ้องรอ้งกลุ่มบริษัท SHARP เพ่ือใหร้บัผิดในความชาํรุดบกพร่อง

ของแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect นั้น เป็นการเรียกรอ้งตามเงื่อนไขของการรบัประกัน บริษัทจัดการจะ

นาํเสนอต่อผูถื้อหน่วยลงทนุเพ่ือพิจารณาในวาระท่ี 2 ต่อไป 
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รายละเอียดเงินลงทุนในการเปล่ียนแผงพลงังานอาทิตยแ์ละค่าใชจ้่ายท่ีเก่ียวขอ้งท่ี 17AYH และ HPM ขอใหก้องทุนฯ 

พิจารณารบัผิดชอบมีดงันี ้ 

1. ค่าเปลี่ยนแผงพลังงานแสงอาทติยท์ี ่SUPER ได้ใช้จ่ายไปแล้ว 

17AYH และ HPM ขอใหก้องทนุฯ ชาํระคืนรายการดงัต่อไปนี ้

(1) ค่าแผงพลังงานแสงอาทิตย์และอุปกรณ์อื่น ๆ ท่ีเกี่ยวข้อง รวมไปถึงค่าแรงและค่าใช้จ่าย

ในการดาํเนินการสาํหรบังานเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยด์งักล่าวท่ี SUPER ไดช้าํระไปในการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ท่ีเกิด Product Defect และอุปกรณอื์่น ๆ ท่ีเกี่ยวข้องในโครงการบา้นลาํ 2 ในช่วงครึ่งปีหลังของปี 2563 - ปี 2564 

จาํนวน 2,170 แผง และ  

(2) ค่าแรงและค่าใชจ้่ายในการจดักลุ่มประเภทแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์ปกติและแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ท่ีเกิด Product Defect ใหอ้ยู่ในบรเิวณเดียวกนั จาํนวน 4 ครัง้ ในช่วงครึง่ปีหลงัของปี 2563 – ปี 2564 ท่ีโครงการบา้นลาํ 2  

ในสัดส่วนรอ้ยละ 80 โดยมูลค่าของสองรายการดังกล่าวที่ SUPER ไดช้าํระไป เป็นเงินจาํนวน 

5,860,240.00 บาท ดังนั้น รอ้ยละ 80 ของมลูค่า 5,860,240.00 บาท คิดเป็นเงิน 4,688,192.00 บาท 17AYH และ HPM 

ขอใหก้องทุนฯ ชาํระใหแ้ก่ 17AYH และ 17AYH จะนาํไปชาํระคืนใหแ้ก่ SUPER ต่อไป ส่วนท่ีเหลือรอ้ยละ 20 คิดเป็น

จาํนวน 1,172,048.00 บาท ท่ี SUPER ไดช้าํระไป SUPER จะสนบัสนนุเงินลงทนุดงักล่าว โดยไม่ขอใหก้องทนุฯ และ 17AYH ชาํระคืน 

2. ค่าเปลี่ยนแผงพลังงานแสงอาทติยใ์นโครงการทีมี่ความจาํเป็นเร่งด่วน 

จากการวิเคราะหแ์ละประเมินของ SUPER พบว่า โครงการหวัหวา้ 2, โครงการโนนหอ้ม, โครงการบา้นลาํ 1 

และโครงการบา้นลาํ 2 เป็นโครงการมีจาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตยช์นิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP ติดตัง้เป็นจาํนวนมาก 

และพบปัญหา Product Defect ทาํใหป้ระสิทธิภาพในการผลิตไฟฟ้าของแผงพลังงานแสงอาทิตยใ์นโครงการดงักล่าวลดลง 

ทัง้ 4 โครงการดงักล่าวจึงมีความจาํเป็นเรง่ด่วนท่ีตอ้งเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยก์่อน  

เน่ืองจากโครงการทั้ง 4 ดังกล่าวเป็นโครงการท่ีมีความจาํเป็นเร่งด่วน เพ่ือแกไ้ขปัญหาในเบือ้งต้น 

SUPER ไดย้า้ยแผงพลงังานแสงอาทิตยใ์นแต่ละโครงการดงักล่าวท่ีมิไดเ้กิด Product Defect ใหอ้ยู่ในบริเวณเดียวกัน 

เพ่ือพยายามทาํใหก้าํลงัการผลิตไฟฟ้าโดยรวมของแต่ละโซนท่ีมีปัญหาของโครงการนัน้ ๆ มีประสิทธิภาพสงูสดุ 

เงินลงทุนในการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยใ์นโครงการทัง้ 4 ดงักล่าวตามแผนท่ี SUPER ส่งมานัน้ 

มีรายละเอียดดงันี ้ 

โครงการ ประมาณการจาํนวนเงนิ ประมาณการกาํลังการผลิต

ของแผงทีต่ิดตั้งใหม่ 

โครงการหวัหวา้ 2        10,206,231.60 บาท 1.51 เมกะวตัต ์

โครงการโนนหอ้ม        3,325,087.00 บาท 0.51 เมกะวตัต ์

โครงการบา้นลาํ 1        6,630,394.00 บาท 1.00 เมกะวตัต ์

โครงการบา้นลาํ 2        6,217,387.60 บาท 1.00 เมกะวตัต ์

รวม      26,379,100.20 บาท 4.02 เมกะวตัต ์

จาํนวนเงินดงักล่าวเป็นเพียงการประมาณการเท่านัน้ เงินลงทุนท่ีเกิดขึน้จริง ณ วนัท่ีจะมีการดาํเนินการ

เปล่ียนแผง อาจแตกต่างไปจากการประมาณการไดจ้ากปัจจยัต่าง ๆ เช่น ราคาตลาดของอปุกรณท่ี์เปล่ียนแปลงไป  
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เงินลงทนุในการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยด์งักล่าวขา้งตน้ จะครอบคลมุค่าแผงพลงังานแสงอาทิตย์

และอปุกรณอ่ื์น ๆ  ท่ีเก่ียวขอ้ง ค่าแรง ค่าใชจ้่ายในการดาํเนินการต่าง ๆ  ท่ีเก่ียวขอ้ง เช่น ค่ายา้ยแผงหลงัจากท่ีมีการติดตัง้แผงใหม ่

เพ่ือยา้ยแผงท่ีมิไดเ้กิด Product Defect ใหอ้ยู่ในบริเวณเดียวกนัในแต่ละโครงการ ค่าขนส่งแผงเดิม (ซึ่งยงัมีสภาพปกติ) 

ท่ีถกูรือ้ถอนลงมาหลงัจากมีการจดักลุ่มแผงใหม่ ไปติดตัง้ทดแทนแผงท่ีรอการแกไ้ขในโครงการอ่ืน ๆ ท่ีกองทนุฯ เขา้ลงทนุ เป็นตน้ 

รวมตลอดจนการชาํระคืนค่ายา้ยแผงท่ีมิไดเ้กดิ Product Defect ใหอ้ยู่ในบริเวณเดียวกนัในแต่ละโครงการดงักล่าวท่ี SUPER 

ไดด้าํเนินการไปก่อนหนา้นี ้

17AYH และ HPM ขอใหก้องทุนฯ รบัผิดชอบค่าเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect 

และอุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง ซึ่งครอบคลมุค่าแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอปุกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง ค่าแรง และค่าใชจ้่าย

ในการดาํเนินการสาํหรบัการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยใ์นโครงการทัง้ 4 ดงักล่าวขา้งตน้ และชาํระคืนค่ายา้ยแผง

ท่ีมิไดเ้กิด Product Defect ใหอ้ยู่ในบริเวณเดียวกันในแต่ละโครงการท่ี SUPER ไดด้าํเนินการไปก่อนหนา้นี ้ในสดัส่วน

รอ้ยละ 80 เงินลงทุนและค่ายา้ยแผงดังกล่าวมีจาํนวนรวมทั้งสิน้ประมาณ  26,379,100.20 บาท ดังนั้น รอ้ยละ 80 ของ

มลูค่าประมาณ 26,379,100.20 บาท คิดเป็นเงินประมาณ 21,103,280.16 บาท 17AYH และ HPM ขอใหก้องทุนฯ ชาํระใหแ้ก่ 

17AYH ส่วนเงินลงทนุท่ีเหลือรอ้ยละ 20 คิดเป็นจาํนวนประมาณ 5,275,820.04 บาท SUPER จะสนบัสนนุเงินลงทนุดงักล่าว 

เน่ืองจากเงินลงทุนท่ีกล่าวขา้งตน้เป็นเพียงประมาณการ ในกรณีท่ีมีเหตุการณท่ี์มีผลกระทบอย่างมี

นยัสาํคญัเกิดขึน้ อนัส่งผลใหเ้งินลงทุนดงักล่าวเพิ่มสงูขึน้ กองทุนฯ โดยบริษัทจดัการจะพิจารณารบัผิดชอบเงินลงทนุ

ส่วนท่ีเพ่ิมสงูขึน้ในอตัรารอ้ยละ 80 และ SUPER จะรบัผิดชอบเงินลงทนุส่วนท่ีเพ่ิมสงูขึน้ในอตัรารอ้ยละ 20   

3. ค่าเปลี่ยนแผงพลังงานแสงอาทติยใ์นโครงการทีเ่หลือ 

สาํหรบัโครงการโรงไฟฟ้าท่ีเหลือ ประกอบไปดว้ย โครงการโพธิ์งาม และโครงการหนัทราย 17AYH หรือ HPM 

ยงัมิไดน้าํเสนอจาํนวนเงินใหบ้รษิัทจดัการพิจารณา 17AYH หรือ HPM (แลว้แต่โครงการ) จะนาํเสนอแผนการเปล่ียนแผง

พลังงานแสงอาทิตยแ์ละอุปกรณ์อื่น ๆ ท่ีเกี่ยวข้อง พรอ้มเงินลงทุนในการดาํเนินการ (ซึ่งรวมถึงแต่ไม่จาํกัดเพียง 

ค่าแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอุปกรณอื์่น ๆ ท่ีเกี่ยวขอ้ง  ค่าแรง ค่าใชจ้่ายในการดาํเนินการต่าง ๆ ท่ีเกี่ยวขอ้ง เช่น 

ค่ายา้ยแผงท่ีมิไดเ้กิด Product Defect ใหอ้ยู่ในบริเวณเดียวกัน ค่าขนส่งแผงเดิม (ซึ่งยงัมีสภาพปกติ) ท่ีถูกรือ้ถอนลงมา

หลงัจากมีการจดักลุ่มแผงใหม่ ไปติดตัง้ทดแทนแผงท่ีรอการแกไ้ขในโครงการอื่น ๆ ท่ีกองทุนฯ เขา้ลงทุน) ใหก้องทุนฯ 

พิจารณาเป็นรายกรณี และขอใหก้องทุนฯ รบัผิดชอบเงินลงทุนดงักล่าว ในสดัส่วนรอ้ยละ 80 โดยชาํระใหแ้ก่ 17AYH หรือ HPM 

(แลว้แต่โครงการ) ส่วนท่ีเหลือรอ้ยละ 20 SUPER ตกลงจะสนบัสนนุเงินลงทนุดงักล่าว 

4. ค่าเปลี่ยนแผงพลังงานแสงอาทติยใ์นอนาคต 

หากภายหลงัจากวนัท่ีระบใุนหนงัสือเชิญประชมุผูถื้อหน่วยลงทนุครัง้ท่ี 1 ประจาํปี 2568 แผงพลงังาน

แสงอาทิตยช์นิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP ในโครงการโรงไฟฟ้าโครงการใด เกิด Product Defect ขึน้อีก 17AYH หรือ HPM 

(แลว้แต่โครงการ) จะนาํเสนอแผนการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอปุกรณอ่ื์น ๆ  ท่ีเก่ียวขอ้ง พรอ้มเงินลงทนุในการดาํเนินการ 

(ซึ่งรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเพียง ค่าแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอุปกรณอ่ื์น ๆ  ท่ีเก่ียวขอ้ง  ค่าแรง ค่าใชจ้่ายในการดาํเนินการต่าง ๆ  

ท่ีเก่ียวขอ้ง เช่น ค่ายา้ยแผงท่ีมิไดเ้กิด Product Defect ใหอ้ยู่ในบริเวณเดียวกัน ค่าขนส่งแผงเดิม (ซึ่งยังมีสภาพปกติ) 

ท่ีถกูรือ้ถอนลงมาหลงัจากมีการจดักลุ่มแผงใหม่ ไปติดตัง้ทดแทนแผงท่ีรอการแกไ้ขในโครงการอ่ืน ๆ ท่ีกองทนุฯ เขา้ลงทนุ) 

ใหก้องทุนฯ พิจารณาเป็นรายกรณี และขอใหก้องทุนฯ รบัผิดชอบเงินลงทุนดงักล่าวในสดัส่วนรอ้ยละ 80 โดยชาํระใหแ้ก่ 

17AYH หรือ HPM (แลว้แต่โครงการ) ส่วนท่ีเหลือรอ้ยละ 20 SUPER ตกลงจะสนบัสนนุเงินลงทนุดงักล่าว 
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5. ค่าใช้จ่ายค่าทีป่รึกษากฎหมาย 

สืบเน่ืองจากการท่ีกลุ่มบริษัท SHARP ปฏิเสธความรับผิดชอบในความชํารุดบกพร่องของแผงพลังงาน

แสงอาทิตยที์่เกิด Product Defect ที่กล่าวมาขา้งตน้นัน้ SUPER ไดแ้ต่งตัง้ท่ีปรกึษากฎหมายใหท้าํการศึกษาขัน้ตอน

ตามกฎหมายในการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP และประเมินค่าใชจ้่ายต่าง ๆ เพ่ือเสนอต่อกองทุนฯ รวมตลอดจน

การจดัเตรียมหนงัสือถึงกลุ่มบริษัท SHARP ใหร้บัผิดชอบใน Product Defect ของแผงพลงังานแสงอาทิตย ์(สาํหรบัขอ้มลูเพ่ือ

พิจารณาการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP ปรากฏตามวาระท่ี 2) ค่าใชจ้่ายดงักล่าวมีจาํนวนรวมทัง้สิน้ประมาณ 202,000 บาท 

17AYH และ HPM ขอใหก้องทุนฯ รบัผิดชอบค่าท่ีปรกึษากฎหมายดงักล่าว โดยชาํระใหแ้ก่ 17AYH และ 17AYH จะนาํไป

ชาํระคืนใหแ้ก่ SUPER 

สาํหรับกรณีท่ีแผงพลังงานแสงอาทิตย์ชนิด Thin Film ยี่ห้อ SHARP ในโครงการโรงไฟฟ้าโครงการใด

เกิด Product Defect ขึน้อีก กองทุนฯ โดยบริษัทจดัการจะพิจารณารบัผิดชอบค่าท่ีปรกึษาทางเทคนิค เพ่ือวิเคราะหแ์ละ

ประเมินความเสียหายของแผงพลงังานแสงอาทิตย ์และค่าท่ีปรกึษากฎหมายเพ่ือศึกษาความเป็นไปไดใ้นการฟ้องรอ้ง

กลุ่มบริษัท SHARP ตามท่ีเห็นสมควร สาํหรบัค่าท่ีปรกึษาทางเทคนิคและค่าท่ีปรกึษากฎหมายดงักล่าวอาจเป็นกรณีท่ี

กองทุนฯ ว่าจา้งเองโดยตรง หรือ เป็นกรณีท่ี 17AYH และ HPM ว่าจา้งและทดรองค่าว่าจา้งไปก่อน โดยไดร้บัความยินยอม

จากกองทนุฯ และ กองทนุฯ ชาํระค่าว่าจา้งท่ีปรกึษาคืนแก่ 17AYH และ HPM  

ในกรณีที่กองทุนฯ ประสงค์จะตรวจสอบการเปลี่ยนแผงพลังงานแสงอาทิตย์ ที่เกิด Product Defect 

และอุปกรณอื์่น ๆ ท่ีเกี่ยวข้องในโครงการใด กองทุนฯ จะว่าจา้งผูเ้ชี่ยวชาญ และ/หรือ ผู ้ผลิต เพ่ือทาํการตรวจสอบ

การดาํเนินการดงักล่าว  กองทุนฯ อาจชาํระค่าว่าจา้งใหแ้ก่ผูเ้ชี่ยวชาญ และ/หรือ ผูผ้ลิต โดยตรง หรือ ให ้17AYH และ HPM 

ทดรองค่าว่าจา้งไปก่อนและขอเบิกเงินคืนจากกองทุนฯ ภายหลัง และค่าว่าจ้างดังกล่าวอาจบวกเพิ่มเข้าไปใน

ราคาค่าแผงพลังงานแสงอาทิตยก์็ได  ้

ทัง้นี ้จาํนวนเงินลงทนุในการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และ อุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง 

ท่ีกล่าวในขอ้ 1 – 4  ขา้งตน้ (ซึ่งอาจปรบัเพ่ิมขึน้จากปัจจยัต่าง ๆ เช่น ราคาตลาดของอปุกรณท่ี์เปล่ียนแปลงไป) และค่าท่ีปรกึษา

ทางเทคนิคและค่าท่ีปรกึษากฎหมายดงักล่าว รวมตลอดจนค่าใชจ้่ายในการว่าจา้งผูเ้ชี่ยวชาญ และ/หรือ ผูผ้ลิต เพ่ือตรวจสอบ

การเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตย์ท่ีเกิด Product Defect และอ ุปกรณอื์ ่น  ๆ ที ่เ กี ่ยวขอ้ง  รวมก ันจะตอ้งไม่เก ิน 

100,000,000 บาท ในกรณีท่ีเกินจาํนวน 100,000,000 บาท บริษัทจดัการจะขอมติจากผูถื้อหน่วยลงทนุสาํหรบัจาํนวน

ท่ีเกิน 100,000,000 บาท จาํนวนเงิน 100,000,000 บาท นี ้คาํนวณจากผลรวมของ (1) การคาดการณจ์าํนวนเงินลงทุน

ในสดัส่วนรอ้ยละ 80 ท่ีกองทนุฯ ตอ้งใชใ้นการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยช์นิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP ในกรณีเลวรา้ยท่ีสดุ 

โดยคิดว่า แผงพลงังานแสงอาทิตยช์นิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP สภาพปกติท่ีเหลืออยู่ในทัง้ 6 โครงการ กาํลงัการผลิตรวม

ประมาณ 12.84 เมกะวัตต์ จะเกิดปัญหา Product Defect ตามมาทั้งหมดในอนาคต (ภายหลังจากเปล่ียนแผงพลังงาน

แสงอาทิตยช์นิด และยี่หอ้ใหม่ เขา้ไปทดแทนเพ่ือแกไ้ขปัญหา Product Defect ใน 4 โครงการเร่งด่วนขา้งตน้แลว้) (2) เงินลงทุน

ในสดัส่วนรอ้ยละ 80 ท่ี 17AYH และ HPM ขอใหก้องทนุฯ รบัผิดชอบในขอ้ 1 และ 2  (3) การคาดการณค์่าท่ีปรกึษาทางเทคนิค

และค่าท่ีปรกึษากฎหมายเพ่ือศกึษาความเป็นไปไดใ้นการฟ้องรอ้งกลุ่มบรษิัท SHARP กบั (4) การคาดการณค์่าใชจ้่ายในการ

ว่าจา้งผูเ้ชี่ยวชาญ และ/หรือ ผูผ้ลิต เพ่ือตรวจสอบการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอุปกรณอ่ื์น ๆ 

ท่ีเก่ียวขอ้ง 
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อน่ึง เงินลงทุนและค่าใช้จ่ายในข้อ 1 – 5 ข้างต้นไม่รวมภาษีมูลค่าเพ่ิม โดย SUPER จะเป็นผู้รับผิดชอบ

ภาษีมลูค่าเพ่ิมดงักล่าวแต่เพียงฝ่ายเดียว 

สาํหรบัเงินลงทนุท่ีเก่ียวขอ้งกบัการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอปุกรณอ่ื์น ๆ  ท่ีเก่ียวขอ้ง

ในช่วงท่ีผ่านมา ก่อนวนัท่ีในหนงัสือของ 17AYH และ HPM ลงวนัท่ี 24 ธันวาคม 2567 ซึ่ง SUPER ไดด้าํเนินการ และ/หรือ 

รบัผิดชอบชาํระไปก่อนหนา้นี ้รวมถึงเงินลงทุนอ่ืน ๆ  ท่ีอยู่นอกเหนือจากเงินลงทุนตามท่ีระบุไวใ้นขอ้ 1 – 4 ท่ี SUPER จะรบัภาระ 

17AYH และ HPM จะตกลงกบั SUPER เอง โดยจะไม่มาเรียกรอ้งใหก้องทนุฯ รบัผิดชอบ 

แผนการเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์ 17AYH และ/หรือ HPM เสนอ หรือจะนาํเสนอเพ่ิมเติมในอนาคต

ตามท่ีระบุขา้งตน้นั้น ในทางเทคนิคอาจจาํเป็นตอ้งมีการรือ้ถอนแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์ติดตัง้อยู่เดิมบางส่วนท่ียงัมี

สภาพปกติอยู่ออกมาดว้ย เน่ืองจากการติดตัง้แผงพลงังานแสงอาทิตยย์ี่หอ้ และ/หรือ ชนิดใหม่ ผสมกับแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ยี่หอ้และชนิดเดิม จะเกิดปัญหาทางเทคนิคท่ีเรียกว่า mismatch loss ซึ่งส่งผลกระทบในทางลบต่อประสิทธิภาพในการผลิตไฟฟ้า

ของแผงพลงังานแสงอาทิตยโ์ดยรวมได ้โดยแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์ติดตัง้อยู่เดิมท่ีมีสภาพปกติและถกูรือ้ถอนออกมาดงักล่าว

จะถูกเก็บไวใ้ชเ้ป็นอะไหล่สาํรองในโครงการโรงไฟฟ้าท่ีเก่ียวขอ้งกับการลงทุนของกองทุนฯ ต่อไป โดย 17AYH และ HPM 

ขอใหก้องทุนฯ ไม่ถือเป็นเหตุให ้SUPER ตอ้งดาํเนินการรบัซือ้มาเป็นอะไหล่สาํรอง หรือ อา้งสิทธิการปรบัลดค่าบริการ

ต่อการปฏิบตัิหนา้ท่ีของ SUPER ภายใตส้ญัญาจดัหาอะไหล่และอปุกรณ ์ไม่ว่ากรณีใด ๆ 

จากการสอบถาม 17AYH และ HPM เ กี่ยวกับแผงพลังงานแสงอาทิตย์ที่จะซื ้อใหม่ตามแผนท่ีเสนอ 

เพ่ือนาํมาติดตัง้ทดแทนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect ทัง้ในปัจจบุนัและอนาคต 17AYH และ HPM แจง้วา่ 

จะไม่ซือ้แผงพลงังานแสงอาทิตยช์นิด Thin Film มาใชง้านอีก  

กรรมสิทธ์ิในแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอปุกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง ท่ีกองทนุฯ รบัผิดชอบเงินลงทนุตามท่ีกล่าวมา

ทัง้หมดขา้งตน้ จะเป็นของ 17AYH หรือ HPM (แลว้แต่โครงการ) เพ่ือความสะดวกในการดแูลรกัษา และถือเป็นส่วนหน่ึง

ของทรพัยสิ์นท่ีเก่ียวขอ้งกบัการประกอบกิจการโรงไฟฟ้าของแต่ละโครงการภายใตส้ญัญาโอนสิทธิรายไดส้ทุธิ 

หากกองทุนฯ ปฏิเสธไม่รบัผิดชอบเงินลงทุนและค่าใชจ้่ายท่ีกล่าวมาขา้งตน้ 17AYH และ HPM แจง้ว่า SUPER 

ขอสงวนสิทธ์ิท่ีจะพิจารณาดาํเนินการรือ้ถอนแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้งท่ีเคยนาํมาเปล่ียนให้

ในโครงการบา้นลาํ 2 ในชว่งครึง่ปีหลงัของปี 2563 – ปี 2564 จาํนวน 2,170 แผง ตามท่ีกล่าวมาขา้งตน้ รวมถึงโครงการอ่ืนท่ีได้

ดาํเนินการไปแลว้ (ถา้มี) ตามดลุยพินิจของ SUPER และนาํแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอปุกรณอ่ื์น ๆ 

ท่ีไดเ้คยติดตัง้อยู่ก่อนหนา้การเปล่ียนแปลงใด ๆ กลบัมาติดตัง้คนืใหด้งัเดิม โดยขึน้อยู่กบัความเหมาะสมทางดา้นเทคนิค 

ดว้ยเงินของ SUPER เอง 

หากผูถื้อหน่วยลงทุนมีมติใหก้องทุนฯ รบัผิดชอบเงินลงทนุและค่าใชจ้่ายในการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ท่ีเกิด Product Defect และอุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้งตามขอ้มลูท่ีกล่าวมาขา้งตน้ กองทุนฯ 17AYH และ HPM จะเขา้ทาํ

บนัทึกขอ้ตกลงการชาํระเงินลงทุนในการดาํเนินการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอปุกรณอ่ื์น ๆ 

ท่ีเก่ียวขอ้ง โดยมีสาระสาํคญัดงันี ้
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คู่สญัญา 1. กองทนุรวมโครงสรา้งพืน้ฐานโรงไฟฟ้า ซุปเปอร ์เอนเนอรย์ี (“กองทนฯ”) 

2. บริษัท 17 อัญญวีร ์โฮลดิง้ จาํกัด (“17AYH”) และบริษัท เฮลท ์แพลนเน็ท เมเนจเมน้ท ์

(ประเทศไทย) จาํกดั (“HPM”) (17AYH และ HPM รวมเรียกว่า “ผูโ้อนรายได”้) 

ขอ้ตกลง 1. กองทุนฯ จะชาํระคืนเงินลงทุนในการดาํเนินการเปลี่ยนแผงพลังงานแสงอาทิตย์

ที่เกิด Product Defect และอุปกรณ์อื่น ๆ ที่เ กี่ยวข้องในโครงการบ้านลาํ 2 

ท่ี SUPER ไดใ้ชจ้่ายไปดงัต่อไปนี ้ใหแ้ก่ 17AYH 

1.1 ค่าแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอปุกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้งท่ี SUPER ไดจ้่ายไป

ในการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอุปกรณอ่ื์น ๆ  

ท่ีเก่ียวข้องในโครงการบ้านลาํ 2 ในช่วงครึ่งปีหลังของปี 2563 - ปี 2564 

จาํนวน 2,170 แผง และ 

1.2 ค่าแรงและค่าใชจ้่ายในการดาํเนินการท่ี SUPER ไดจ้่ายไปในการเปล่ียนแผง

พลงังานแสงอาทิตยแ์ละอุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้งตามขอ้ 1.1 ขา้งตน้ รวมถึง

งานจดักลุ่มประเภทแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์ปกติและแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ท่ีเกิด Product Defect ใหอ้ยู่ในบริเวณเดียวกัน จาํนวน 4 ครัง้ ในช่วงครึ่งปีหลงั

ของปี 2563 – ปี 2564 ท่ีโครงการบา้นลาํ 2  

ในสดัส่วนรอ้ยละ 80 คิดเป็นเงินจาํนวน 4,688,192.00 บาท 
 

17AYH จะจดัส่งใบเรียกเก็บเงินตามท่ีระบุขา้งตน้ พรอ้มรายละเอียดต่าง ๆ  ท่ีเก่ียวขอ้ง

กับแผงพลังงานแสงอาทิตย์ทั้งส่วนท่ีถูกรือ้ถอน และส่วนท่ีติดตั้งใหม่ ค่าแรง 

ค่าใชจ้่ายในการดาํเนินการ ท่ี SUPER ไดใ้ชจ้่ายไป ตามท่ีกองทนุฯ รอ้งขอ ใหแ้กก่องทนุฯ 

เมื่อกองทุนฯ ไดร้บัเอกสารดังกล่าว รวมถึงไดท้าํการตรวจสอบความถูกตอ้งครบถว้น

ของเอกสารดังกล่าวเรียบรอ้ยแลว้ จะชาํระเงินใหแ้ก่ 17AYH ภายใน 15 วัน และ

เมื่อ 17AYH ไดร้บัเงินดงักล่าว จะนาํไปชาํระใหแ้ก่ SUPER เอง  

17AYH ขอรบัรองว่า SUPER ไดด้าํเนินการเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์เกิด 

Product Defect ในโครงการบา้นลาํ 2 ท่ีกล่าวมาขา้งตน้ เป็นท่ีเรียบรอ้ยแลว้ และ

แผงพลังงานแสงอาทิตยที์่เปลี่ยนใหเ้ป็นแผงในสต็อกของ SUPER ที่ยังไม่เคย

ผ่านการใชง้าน  

ส่วนท่ีเหลือรอ้ยละ 20 คิดเป็นจาํนวน 1,172,048.00 บาท ท่ี SUPER ไดจ้่ายไป 

17AYH รบัรองว่า SUPER ตกลงจะสนบัสนุนเงินลงทุนดงักล่าว โดยไม่ขอใหก้องทุนฯ 

และ 17AYH ชาํระคืน 
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2. กองทุนฯ จะรบัผิดชอบค่าเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect 

ซึ่งครอบคลุมค่าแผงพลังงานแสงอาทิตย์และอุปกรณ์อ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวข้อง ค่าแรง 

ค่าใชจ้่ายในการดาํเนินการต่าง ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง เช่น ค่ายา้ยแผงหลงัจากท่ีมีการติดตัง้

แผงใหม่ เพ่ือยา้ยแผงท่ีมิไดเ้กิด Product Defect ใหอ้ยู่ในบริเวณเดียวกัน ค่าขนส่ง

แผงเดิม (ซึ่งยงัมีสภาพปกติ) ที่ถูกรือ้ถอนลงมาหลังจากมีการจัดกลุ่มแผงใหม่ 

ไปติดตัง้ทดแทนแผงท่ีรอการแกไ้ขในโครงการอ่ืน ๆ ท่ีกองทุนฯ เขา้ลงทุน เป็นตน้  

ในโครงการหวัหวา้ 2 โครงการโนนหอ้ม โครงการบา้นลาํ 1 และโครงการบา้นลาํ 2 

ซึ่งเป็นโครงการท่ีมีความจาํเป็นเร่งด่วนท่ีตอ้งเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยก์่อน

โครงการโรงไฟฟ้าอ่ืน ๆ ท่ียงัไม่ไดเ้ปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect 

รวมตลอดจนการชาํระคืนค่ายา้ยแผงท่ีมิไดเ้กิด Product Defect ใหอ้ยู่ในบริเวณ

เดียวกันในแต่ละโครงการดังกล่าวที่  SUPER ได ้ดาํเนินการไปก่อนหน้านี ้ 

ในสัดส่วนรอ้ยละ 80 คิดเป็นเงินจาํนวน 21,103,280.16 บาท ในกรณีท่ีมีเหตุการณท่ี์มี

ผลกระทบอย่างมีนยัสาํคญัเกิดขึน้ อันส่งผลใหค้่าเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตยแ์ละ

อุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้งเพ่ิมสงูขึน้ กองทุนฯ จะพิจารณารบัผิดชอบค่าเปลี่ยนแผง

พลงังานแสงอาทิตยแ์ละอปุกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้งส่วนท่ีเพ่ิมสงูขึน้ในอตัรารอ้ยละ 80 

กองทนุฯ จะชาํระเงินลงทนุในการดาํเนินการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอปุกรณอ่ื์น ๆ  

ท่ีเก่ียวขอ้งดงักล่าวใหแ้ก ่17AYH ภายหลงัจากการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ในแต่ละโครงการดงักล่าวไดด้าํเนินการเป็นท่ีเรียบรอ้ยแลว้ หรือเป็นคราว ๆ ตามท่ี 

17AYH รอ้งขอ ตามงวดการชาํระเงนิคา่เปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอปุกรณอ่ื์น ๆ  

ท่ีเก่ียวขอ้ง 

ในกรณีการชาํระเงินลงทนุในการดาํเนินการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอปุกรณอ่ื์น  ๆ

ท่ีเกี่ยวขอ้งภายหลงัจากท่ี 17AYH ไดด้าํเนินการเปลี่ยนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ในแต่ละโครงการเป็นท่ีเรียบรอ้ยแลว้ 17AYH จะจดัส่งหนงัสือยืนยนัว่าไดด้าํเนินการ

เปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยเ์ป็นท่ีเรียบรอ้ยแลว้ และใบเรียกเก็บเงิน พรอ้มรายละเอียด

แผงพลงังานแสงอาทิตยท์ัง้ส่วนท่ีถูกรือ้ถอน และส่วนท่ีติดตัง้ใหม่ ค่าแรง ค่าใชจ้่าย

ในการดาํเนินการท่ีมีการใชจ้่ายไป ตามท่ีกองทุนฯ รอ้งขอ ใหแ้ก่กองทุนฯ เมื่อกองทุนฯ 

ไดร้บัเอกสารดงักล่าว รวมถึงไดท้าํการตรวจสอบความถกูตอ้งครบถว้นของเอกสารดงักล่าว

เรียบรอ้ยแลว้ จะชาํระเงินใหแ้ก่ 17AYH ภายใน 15 วนั 

ในกรณีท่ี 17AYH รอ้งขอใหช้าํระเงินเป็นคราว ๆ ตามงวดการชาํระเงินค่าเปล่ียน

แผงพลังงานแสงอาทิตยแ์ละอุปกรณอื์่น ๆ 17AYH จะจัดส่งหนังสือยืนยันว่า

การดาํเนินการท่ีเก่ียวขอ้งในแต่ละงวดการชาํระเงิน หรือการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

สาํหรับงวดการชาํระเงินคราวนั้น ไดด้าํเนินการเป็นท่ีเรียบรอ้ยแลว้ พรอ้มทั้ง

ส่งใบเรียกเก็บเงิน ขอ้มลูท่ีเก่ียวขอ้ง สาํหรบังวดการชาํระเงินในคราวนัน้  อาทิเช่น 
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รายละเอียดแผงพลงังานแสงอาทิตยท์ัง้ส่วนท่ีถูกรือ้ถอน และส่วนท่ีติดตัง้ใหม่ ค่าแรง 

ค่าใช้จ่ายในการดาํเนินการท่ีมีการใช้จ่ายไป สาํหรับงวดการชาํระเงินคราวนั้น 

ตามที่กองทุนฯ รอ้งขอ ให้แก่กองทุนฯ เมื่อกองทุนฯ ไดร้ ับเอกสารดังกล่าว 

รวมถึงไดท้าํการตรวจสอบความถกูตอ้งครบถว้นของเอกสารดงักล่าวเรียบรอ้ยแลว้ 

จะชาํระเงินใหแ้ก่ 17AYH ภายใน 15 วนั 

17AYH ขอรับรองว่า แผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์จะนาํมาเปล่ียนให้เป็นแผงใหม่

ท่ีสามารถใชง้านไดต้ามปกต ิ

ส่วนท่ีเหลือรอ้ยละ 20 17AYH จะไม่เรียกให้กองทุนฯ รับผิดชอบ และรับรองว่า 

SUPER ตกลงจะสนบัสนนุเงินลงทนุดงักล่าว  

3. กองทุนฯ จะรบัผิดชอบค่าเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect 

และอุปกรณอื์่น ๆ ที่เ กี ่ยวขอ้ง ในโครงการโรงไฟฟ้าที่เหลือที่ยงัไม่ไดเ้ปลีย่น 

ประกอบไปดว้ย โครงการโพธิ์งาม และโครงการหันทราย ในสัดส่วนรอ้ยละ 80 

โดย 17AYH หรือ HPM (แลว้แต่โครงการ) จะนาํเสนอแผนการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

พรอ้มเงินลงทุนในการดาํเนินการ (ซึ่งรวมถึงแต่ไม่จาํกัดเพียง ค่าแผงพลงังานแสงอาทิตย์

และอุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง ค่าแรง ค่าใชจ้่ายในการดาํเนินการต่าง ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง 

เช่น ค่ายา้ยแผงท่ีมิไดเ้กิด Product Defect ใหอ้ยู่ในบรเิวณเดียวกนั ค่าขนส่งแผงเดมิ 

(ซึ่งยังมีสภาพปกติ) ที่ถูกรือ้ถอนลงมาหลังจากมีการจดักลุ่มแผงใหม่ ไปติดตัง้

ทดแทนแผงท่ีรอการแก้ไขในโครงการอ่ืน ๆ ท่ีกองทุนฯ เข้าลงทุน) ให ้กองทุนฯ 

พิจารณาเป็นรายกรณี โดยกองทุนฯ จะชาํระเงินลงทุนในการดาํเนินการเปล่ียน

แผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอปุกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้งดงักล่าว

ใหแ้ก่ 17AYH หรือ HPM (แลว้แต่โครงการ) ตามแผนท่ีนาํเสนอ และไดร้บัอนุมตัิ

จากกองทนุฯ 

เมื่อ 17AYH หรือ HPM (แลว้แต่โครงการ) ไดด้าํเนินการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ตามแผนท่ีนาํเสนอ จะจดัส่งหนงัสือยืนยนัว่าไดด้าํเนินการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

เป็นท่ีเรียบรอ้ยแลว้ และใบเรียกเก็บเงินไม่เกินสดัส่วนท่ีระบุในวรรคแรก พรอ้มรายละเอียด

แผงพลงังานแสงอาทิตยท์ัง้ส่วนท่ีถกูรือ้ถอน และส่วนท่ีติดตัง้ใหม่ ค่าแรง ค่าใชจ้่าย

ในการดาํเนินการท่ีมีการใชจ้่ายไป ตามท่ีกองทนุฯ รอ้งขอ ใหแ้ก่กองทนุฯ เมื่อกองทุนฯ 

ไดร้บัเอกสารดงักล่าว รวมถึงไดท้าํการตรวจสอบความถกูตอ้งครบถว้นของเอกสารดงักล่าว

เรียบรอ้ยแลว้ จะชาํระเงินใหแ้ก่ 17AYH หรือ HPM (แลว้แตโ่ครงการ) ภายใน 15 วนั  

17AYH หรือ HPM (แลว้แต่โครงการ) ขอรบัรองว่า แผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์จะ

นาํมาเปล่ียนใหเ้ป็นแผงใหม่ ท่ีสามารถใชง้านไดต้ามปกต ิ

ส่วนท่ีเหลือรอ้ยละ 20 17AYH หรือ HPM (แลว้แต่โครงการ) จะไม่เรียกใหก้องทนุฯ 

รบัผิดชอบ และรบัรองว่า SUPER ตกลงจะสนบัสนนุเงินลงทนุดงักล่าว 
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4. ภายหลงัวนัท่ีในหนงัสือเชิญประชมุผูถื้อหน่วยลงทนุครัง้ท่ี 1 ประจาํปี 2568 หากแผง

พลงังานแสงอาทิตย ์ชนิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP ในโครงการโรงไฟฟ้าโครงการใด 

เกิด Product Defect ขึ ้นอีก 17AYH หรือ HPM (แล้วแต่โครงการ) จะนําเสนอ

แผนการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอปุกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง พรอ้มเงินลงทุน

ในการดาํเนินการ (ซึ่งรวมถึงแต่ไม่จาํกัดเพียง ค่าแผงพลังงานแสงอาทิตย์

และอุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง ค่าแรง ค่าใชจ้่ายในการดาํเนินการต่าง ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง 

เช่น ค่ายา้ยแผงท่ีมิไดเ้กิด Product Defect ใหอ้ยู่ในบรเิวณเดียวกนั ค่าขนส่งแผงเดิม 

(ซึ่งยังมีสภาพปกติ) ท่ีถูกรือ้ถอนลงมาหลังจากมีการจัดกลุ่มแผงใหม่ ไปติดตั้ง

ทดแทนแผงท่ีรอการแก้ไขในโครงการอ่ืน ๆ ท่ีกองทุนฯ เข้าลงทุน) ให้กองทุนฯ 

พิจารณาเป็นรายกรณี และแจง้ใหก้องทนุฯ รบัผิดชอบเงินลงทุนดงักล่าวในสดัส่วน

รอ้ยละ 80 โดยกองทนุฯ จะชาํระเงินลงทนุในการดาํเนินการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ท่ีเกิด Product Defect และอุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้งดงักล่าวใหแ้ก่ 17AYH หรือ HPM 

(แลว้แต่โครงการ) ตามแผนท่ีนาํเสนอ และไดร้บัอนมุตัิจากกองทนุฯ 

เมื่อ 17AYH หรือ HPM (แลว้แต่โครงการ) ไดด้าํเนินการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ตามแผนท่ีนาํเสนอ จะจดัส่งหนงัสือยืนยนัว่าไดด้าํเนินการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

เป็นท่ีเรียบรอ้ยแลว้ และใบเรียกเก็บเงนิไมเ่กินสดัส่วนท่ีระบใุนวรรคแรก พรอ้มรายละเอียด

แผงพลงังานแสงอาทิตยท์ัง้ส่วนท่ีถกูรือ้ถอน และส่วนท่ีติดตัง้ใหม่ ค่าแรง ค่าใชจ้่าย

ในการดาํเนินการท่ีมีการใชจ้่ายไป ตามท่ีกองทนุฯ รอ้งขอ ใหแ้ก่กองทนุฯ เมื่อกองทุนฯ 

ไดร้บัเอกสารดงักล่าว รวมถึงไดท้าํการตรวจสอบความถกูตอ้งครบถว้นของเอกสารดงักล่าว

เรียบรอ้ยแลว้ จะชาํระเงินใหแ้ก่ 17AYH หรือ HPM (แลว้แต่โครงการ) ภายใน 15 วนั 

17AYH หรือ HPM (แล้วแต่โครงการ) ขอรับรองว่า แผงพลังงานแสงอาทิตย์

ท่ีจะนาํมาเปล่ียนใหเ้ป็นแผงใหม่ท่ีสามารถใชง้านไดต้ามปกติ 

ส่วนท่ีเหลือรอ้ยละ 20 17AYH หรือ HPM (แลว้แต่โครงการ) จะไม่เรียกใหก้องทนุฯ 

รบัผิดชอบ และรบัรองว่า SUPER ตกลงจะสนบัสนนุเงินลงทนุดงักล่าว 

5. กองทุนฯ จะรับผิดชอบค่าใช้จ่าย ค่าท่ีปรึกษากฎหมายท่ี SUPER แต่งตั้ง

ใหท้าํการศึกษาขั้นตอนตามกฎหมายในการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP และ

ประเมินค่าใชจ้่ายต่าง ๆ เพ่ือเสนอต่อกองทุนฯ รวมตลอดจนการจดัเตรียมหนงัสือ

ถึงกลุ่มบรษิัท SHARP ใหร้บัผิดชอบแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกดิ Product Defect 

ซึ่งค่าใชจ้่ายดงักล่าวมีจาํนวนรวมทัง้สิน้ 202,000 บาท โดยชาํระใหแ้ก่ 17AYH และ 

17AYH จะนาํไปชาํระคืนใหแ้ก่ SUPER ต่อไป 
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6. สาํหรับกรณีท่ีแผงพลังงานแสงอาทิตยช์นิด Thin Film ยี่ห้อ SHARP ในโครงการ

โรงไฟฟ้าโครงการใดเกิด Product Defect ขึน้อีกตามที่ระบุในขอ้ 4 กองทุนฯ 

(โดยบริษัทจัดการ) จะพิจารณารบัผิดชอบค่าท่ีปรกึษาทางเทคนิค เพ่ือวิเคราะหแ์ละ

ประเมินความเสียหายของแผงพลงังานแสงอาทิตย ์และค่าท่ีปรกึษากฎหมายเพ่ือ

ศกึษาความเป็นไปไดใ้นการฟ้องรอ้งกลุ่มบรษิทั SHARP ตามท่ีกองทนุฯ เห็นสมควร 

7. คู่สญัญาตกลงว่า ในกรณีท่ีผูโ้อนรายได ้หรือ SUPER ไดร้บัเงินค่าชดเชยจากผูผ้ลิต

แผงพลงังานแสงอาทิตย ์อนัเน่ืองมาจาก Product Defect ในแผงพลงังานแสงอาทิตย ์

ผูโ้อนรายไดต้กลงท่ีจะส่ง หรือ ดาํเนินการให ้SUPER (แลว้แต่กรณี) ส่งมอบเงินค่าชดเชยดงักล่าว

ในสดัส่วนรอ้ยละ 80 ใหแ้ก่กองทนุฯ โดยนาํส่งเงินเขา้บญัชีกองทนุฯ ตามรายละเอียด

ท่ีกองทนุฯ จะแจง้ใหท้ราบ 

 ในกรณีท่ีผูผ้ลิตแผงพลังงานแสงอาทิตย ์ส่งมอบแผงพลังงานแสงอาทิตยใ์หแ้ก่ 

ผูโ้อนรายได ้หรือ SUPER เพ่ือชดเชยความเสียหาย ผูโ้อนรายไดต้กลงจะเก็บแผงดงักล่าว

เป็นอะไหล่สาํรองในโครงการโรงไฟฟ้าท่ีเก่ียวขอ้งกับการลงทุนของกองทุนฯ ต่อไป 

(กรณีผู้โอนรายไดไ้ดร้ับแผงพลังงานแสงอาทิตยจ์ากผู้ผลิต) หรือดาํเนินการให้ 

SUPER ส่งมอบแผงพลงังานแสงอาทิตยด์งักล่าวใหแ้ก่ผูโ้อนรายได ้เพ่ือนาํไปเป็น

อะไหล่สาํรองในโครงการโรงไฟฟ้าท่ีเก่ียวข้องกับการลงทุนของกองทุนฯ ต่อไป 

(กรณี SUPER ไดร้บัแผงพลงังานแสงอาทิตยจ์ากผูผ้ลิต) 

8. ถึงแม้จะมีขอ้กาํหนดไวเ้ป็นประการใด ก็ตาม กองทุนฯ จะรับผิดชอบค่าเปล่ียนแผง

พลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง ซึ่งรวมถึง

ค่าแผงพลังงานแสงอาทิตยแ์ละอุปกรณ์อ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวข้อง ค่าแรง และค่าใชจ่้าย

ในการดาํเนินการดังกล่าว รวมตลอดจนค่าท่ีปรึกษาทางเทคนิค เพ่ือวิเคราะห์และ

ประเมินความเสียหายของแผงพลังงานแสงอาทิตย  ์และค่าที่ปรึกษากฎหมาย

เพื่อศ ึกษาความเป็นไปไดใ้นการฟ้องรอ้งกลุ่มบริษัท SHARP สาํหรับกรณีท่ีแผง

พลงังานแสงอาทิตยช์นิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP ในโครงการโรงไฟฟ้าโครงการใด

เกิด Product Defect ขึน้อีก ในจาํนวนท่ีเมื่อรวมกับค่าใชจ้่ายท่ีกองทุนฯ จะว่าจ้าง

ผูเ้ชี่ยวชาญ และ/หรือ ผูผ้ลิต เพ่ือตรวจสอบการเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์เกิด 

Product Defect และอปุกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง จะตอ้งไม่เกิน 100,000,000 บาท ในกรณี

ท่ีเกิน 100,000,000 บาท กองทนุฯ จะรบัผิดชอบส่วนท่ีเกนิ 100,000,000 บาท ก็ต่อเมื่อ

ไดร้บัมติเห็นชอบจากผูถื้อหน่วยลงทุนของกองทนุฯ 

โครงการจดัการของกองทุนฯ จะตอ้งแกไ้ขใหส้อดคลอ้งกบัการชาํระค่าแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอปุกรณอ่ื์น ๆ  

ท่ีเก่ียวขอ้ง ค่าแรง และค่าใชจ้่ายในการดาํเนินการต่าง ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง โดยเพ่ิมเติมขอ้ความในตารางดา้นบนต่อทา้ยจาก

ตารางสรุปสาระสาํคญัของสญัญาหลกัประกนัทางธุรกิจสาํหรบัสิทธิเรียกรอ้งของ HPM ในโครงการจดัการของกองทนุฯ  
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นอกจากนี ้สืบเน่ืองจากการท่ีกลุ่มบรษิัท SHARP ปฏิเสธความรบัผิดชอบปฏิเสธความรบัผิดชอบในความชาํรุดบกพรอ่ง

ของแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect โดยอา้งเหตุว่าความชาํรุดบกพร่องดังกล่าวไม่อยู่ภายใตเ้งื่อนไขการรบัประกัน 

เน่ืองจากการติดตัง้แผงพลังงานแสงอาทิตยไ์ม่เป็นไปตามคู่มือการติดตัง้ของ SHARP และ 17AYH และ HPM ขอใหก้องทุนฯ 

รบัผิดชอบเงินลงทุนในการเปลี่ยนแผงพลงังานอาทิตยแ์ละค่าใชจ้่ายที่เกี่ยวขอ้งตามท่ีกล่าวมาขา้งตน้นั้น กองทุนฯ 

(โดยบรษิัทจดัการ) จึงว่าจา้งท่ีปรกึษาทางเทคนิคเพ่ือตรวจสอบว่า สาเหตท่ีุแผงพลงังานแสงอาทิตยเ์กิดความเสียหายนัน้ 

เกิดจากการติดตัง้ท่ีไม่เป็นไปตามคู่มือการติดตัง้ของ SHARP หรือไม่ หรือเกิดจากสาเหตุอื่นใด ซึ่งจากรายงานของ

ท่ีปรกึษาทางเทคนิค ท่ีปรกึษาทางเทคนิคไม่สามารถระบสุาเหตท่ีุแน่ชดัของความเสียหายท่ีเกิดขึน้กบัแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ชนิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP ไดอ้ย่างชดัเจน แมว้่าจะตรวจพบลกัษณะการติดตัง้ท่ีแตกต่างจากขอ้กาํหนดในคู่มือการติดตัง้

ของ SHARP ในหลายประเด็น เน่ืองจากมีขอ้จาํกดัสาํคญัหลายประการดงันี ้ 

1. จดุติดตัง้ท่ีไมถ่กูตอ้งตามคู่มือการติดตัง้ของ SHARP มีอตัราความเสียหายของแผงพลงังานแสงอาทิตยต์ ํ่า 

2. รูปแบบความเสียหายของแผงพลงังานแสงอาทิตยไ์ม่เป็นแบบแผนท่ีแน่นอนและไม่มีความสมัพนัธท่ี์ชดัเจน

กับจุดติดตัง้ท่ีไม่ถูกตอ้งตามคู่มือการติดตัง้ของ SHARP ทาํใหไ้ม่สามารถระบุความสมัพนัธเ์ชิงเหตุและผลได้

อย่างมีนยัสาํคญั 

3. อัตราความเสียหายของแผงพลังงานแสงอาทิตยใ์นพืน้ท่ีท่ีติดตัง้ถูกตอ้งตามคู่มือการติดตัง้ของ SHARP 

และในพืน้ที่ที่ติดตัง้ไม่ถ ูกตอ้งตามคู่มือการติดตัง้ของ SHARP มีค่าใกลเ้คียงกัน ทาํใหไ้ม่สามารถ

แยกแยะผลกระทบท่ีเกิดจากขอ้บกพรอ่งบางส่วนในการติดตัง้เฉพาะจดุไดอ้ย่างชดัเจน 

4. จาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตยซ์ึ่งอยู่ในรายการเคลมท่ียงัติดตัง้อยู่ มีอยู่อย่างจาํกดั โดยพบว่า แผงในรายการเคลม

ประมาณ 58.80% ไดถ้กูถอดออกจากโต๊ะติดตัง้แลว้ 

5. ผลการวิเคราะหค์วามเสียหายของแผงพลงังานแสงอาทิตยจ์ากการพิจารณาจาํนวนหวัขอ้หรือประเภท

ของการติดตัง้ไม่ถูกตอ้ง ไม่ไดแ้สดงใหเ้ห็นถึงความสัมพันธ์ท่ีชดัเจนระหว่างจาํนวนหัวขอ้หรือประเภท

ของการติดตั้งท่ีไม่ถูกตอ้งกับอัตราความเสียหายของแผงพลังงานแสงอาทิตย  ์ เช่น ในบางกรณีพบว่า

แผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิดความเสียหายท่ีมจีาํนวนหวัขอ้หรือประเภทของการติดตัง้ไม่ถกูตอ้งนอ้ยกว่า  

กลบัมีอตัราความเสียหายสงูกว่า แผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิดความเสียหายท่ีมีจาํนวนหวัขอ้หรือประเภท

ของการติดตัง้ไม่ถกูตอ้งมากกว่า 

เมื่อพิจารณาจากขอ้จาํกดัทัง้หมดขา้งตน้ ท่ีปรกึษาทางเทคนิคสรุปว่าขอ้มลูท่ีมีอยู่ในปัจจบุนัยงัไม่เพียงพอในการวิเคราะห์

หาความเชื่อมโยงท่ีชดัเจน ระหว่างขอ้บกพร่องบางประการจากการติดตัง้กับความเสียหายท่ีเกิดขึน้กับแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ชนิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP และไม่สามารถระบสุาเหตขุองปัญหาไดอ้ยา่งเฉพาะเจาะจงในเชิงวิศวกรรม 

โดยเฉพาะเมื่อพิจารณาจากอัตราความเสียหายท่ีพบในพืน้ท่ีซึ่งไม่ไดต้ิดตั้งตามคู่มือการติดตัง้ของ SHARP 

พบว่ามีระดับท่ีตํ่า การไม่ปรากฏรูปแบบความเสียหายท่ีชัดเจนต่อเน่ือง อัตราความเสียหายท่ีมีค่าใกล้เคียงกัน

ทั้งในพืน้ท่ีท่ีติดตัง้ถูกตอ้งตามคู่มือการติดตัง้ของ SHARP และในพืน้ท่ีท่ีติดตัง้ไม่ถูกตอ้งตามคู่มือการติดตัง้ของ SHARP 

ตลอดจนจาํนวนแผงในรายการเคลมท่ีเหลือติดตัง้อยู่อย่างจาํกัด ปัจจยัเหล่านีล้ว้นเป็นขอ้จาํกัดท่ีส่งผลใหไ้ม่สามารถ

สรุปสาเหตท่ีุแทจ้รงิของความเสียหายไดอ้ยา่งแน่ชดั 
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เร่ืองทีข่อมติ 

จากขอ้เท็จจรงิท่ีกล่าวขา้งตน้ บรษิัทจดัการจึงขอใหผู้ถื้อหน่วยลงทนุพิจารณาอนมุตัดิงันี ้

1. จดัสรรเงินของกองทุนฯ ไปเป็นเงินลงทนุในการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect 

และอุปกรณอื์่น ๆ ท่ีเกี่ยวขอ้ง ซึ่งรวมถึงค่าแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเกี่ยวขอ้ง ค่าแรง และค่าใชจ้่าย

ในการดาํเนินการดังกล่าว ตามรายละเอียดท่ีกล่าวขา้งตน้ และใหบ้ริษัทจดัการมีอาํนาจปรบัเพ่ิมจาํนวนเงินค่าเปล่ียนแผง

พลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอุปกรณอื์่น ๆ ท่ีเกี่ยวขอ้งดงักล่าวได ้ตามจาํนวนท่ี 17AYH และ HPM 

จะเรียกเก็บจากกองทุนฯ โดยใหอ้ยู่ในดุลยพินิจของบริษัทจัดการ ทั้งนี ้จาํนวนเงินค่าเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตย์

ท่ีเกิด Product Defect และอุปกรณอ่ื์นๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง และจาํนวนเงินท่ีปรบัเพ่ิมขึน้ดังกล่าว และค่าท่ีปรึกษาทางเทคนิค 

เพ่ือวิเคราะหแ์ละประเมินความเสียหายของแผงพลงังานแสงอาทิตย ์และค่าท่ีปรกึษากฎหมายเพ่ือศึกษาความเป็นไปได้

ในการฟ้องรอ้ง กลุ่มบริษัท SHARP สาํหรบักรณีท่ีแผงพลังงานแสงอาทิตยช์นิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP ในโครงการโรงไฟฟ้า

โครงการใดเกิด Product Defect ขึน้อีก รวมตลอดจนค่าใชจ้่ายในการว่าจา้งผูเ้ชี่ยวชาญ และ/หรือ ผูผ้ลิต เพ่ือตรวจสอบ

การเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอุปกรณอ่ื์น ๆ  ท่ีเก่ียวขอ้ง รวมกนัจะตอ้งไมเ่กิน 100,000,000 บาท 

ในกรณีท่ีเกนิจาํนวน 100,000,000 บาท บรษิทัจดัการจะขอมติจากผูถื้อหน่วยลงทนุสาํหรบัจาํนวนท่ีเกนิ 100,000,000 บาท 

2. จดัสรรเงินของกองทนุฯ ไปเป็นค่าใชจ้่ายท่ี SUPER แต่งตัง้ท่ีปรกึษากฎหมายใหท้าํการศกึษาขัน้ตอนตามกฎหมาย

ในการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบรษิัท SHARP และประเมินค่าใชจ้่ายต่าง ๆ  เพ่ือเสนอต่อกองทนุฯ รวมตลอดจนการจดัเตรียมหนงัสือ

ถึงกลุ่มบรษิัท SHARP ใหร้บัผิดชอบแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect จาํนวน 202,000 บาท 

3. ให้บริษัทจัดการจัดทาํ และลงนามในสัญญาหรือข้อตกลงท่ีเกี่ยวข้องกับการชาํระเงินลงทุน

ในการดาํเนินการเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง และค่าใชจ่้าย 

ตามรายละเอียดท่ีกล่าวขา้งตน้  

4. ใหบ้ริษัทจัดการมีอาํนาจว่าจา้งผูเ้ชี่ยวชาญ และ/หรือ ผูผ้ลิต เพ่ือตรวจสอบการเปล่ียนแผงพลงังาน

แสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอุปกรณ์อ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวข้อง และเบิกค่าจ้าง ค่าตอบแทน หรือค่าใช้จ่ายในการ

ตรวจสอบดงักล่าว กองทุนฯ อาจชาํระค่าว่าจา้งใหแ้ก่ผูเ้ชี่ยวชาญ และ/หรือ ผูผ้ลิต โดยตรง หรือ ให ้17AYH และ HPM 

ทดรองค่าว่าจ้างไปก่อน และขอเบิกเงินคืนจากกองทุนภายหลัง และค่าว่าจ้างดังกล่าวอาจบวกเพ่ิมเข้าไปในราคา

ค่าแผงพลังงานแสงอาทิตยก์็ได  ้  

5. ใหแ้กไ้ขเพ่ิมเติมโครงการจดัการของกองทุนฯ เพ่ือรองรบัการจดัสรรเงินของกองทุนฯ ไปเป็นเงินลงทุน 

และค่าใชจ้่ายดงักล่าวของกองทนุฯ  

6. ยินยอมให้รือ้ถอนแผงพลังงานแสงอาทิตย์ท่ีติดตั้งอยู่เดิมบางส่วนท่ียังมีสภาพปกติอยู่ออกมา

ในการเปลี่ยนแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์มี Product Defect และ ให ้17AYH หรือ HPM (แลว้แต่โครงการ) เก็บไวใ้ช้

เป็นอะไหล่สาํรองในโครงการโรงไฟฟ้าท่ีเก่ียวขอ้งกบัการลงทนุของกองทนุฯ  

7. ดาํเนินการอื่นใดอันจาํเป็นหรือเกี่ยวเนื่องกับการดาํเนินการตามข้อ 1-6 ข้างตน้ทุกประการ 

เพ่ือใหก้ารดาํเนินการดงักล่าวประสบผลสาํเรจ็ 



18

 
 

 

 

ความเหน็ของบริษัทจัดการ 

จากท่ี 17AYH และ HPM ขอใหก้องทุนฯ จดัสรรเงินของกองทุนฯ ไปเป็นเงินลงทุนในการดาํเนินการเปลี่ยนแผง

พลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง และค่าใชจ้่ายตามรายละเอียดท่ีกล่าวขา้งตน้ 

บริษัทจดัการขอสรุปรายละเอียดค่าเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง 

(ซึ่งรวมถึงแต่ไม่จาํกัดเพียง ค่าแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอปุกรณอื์่น ๆ ที่เกี่ยวขอ้ง ค่าแรง และค่าใชจ้่ายในการ

ดาํเนินการต่าง ๆ ท่ีเก่ียวข้อง เช่น ค่าย้ายแผงท่ีมิไดเ้กิด Product Defect ให้อยู่ในบริเวณเดียวกัน ค่าขนส่งแผงเดิม 

(ซึ่งยงัมีสภาพปกติ) ท่ีถูกรือ้ถอนลงมาหลงัจากมีการจดักลุ่มแผงใหม่ ไปติดตัง้ทดแทนแผงท่ีรอการแกไ้ขในโครงการอ่ืน ๆ 

ท่ีกองทนุฯ เขา้ลงทนุ) และค่าใชจ้่าย ดงันี ้

1. ความเหน็ทั่วไปในการอนุมัติจัดสรรเงนิของกองทุนฯ ไปเป็นเงนิลงทุน และค่าใช้จ่าย 

1.1 สัญญาโอนสิทธิรายไดสุ้ทธิ สัญญาบริหารจัดการและบาํรุงรกัษาโรงไฟฟ้า และสัญญาจัดหาอะไหล่และ

อุปกรณ ์ไม่ไดม้ีรายละเอียดท่ีระบไุวอ้ย่างชดัเจนว่า 17AYH, HPM และ SUPER ตอ้งรบัผิดชอบกรณีท่ีแผงพลงังานแสงอาทิตย์

เก ิด  Product Defect แต่อย ่างใด  SUPER แจง้ว ่า  ใน  Market Practice ผู้รับจ้างบริหารจัดการโรงไฟฟ้าจะไม่ได้

รบัผิดชอบกรณีเช่นนี ้บริษัทจดัการไดส้อบถามท่ีปรกึษาทางเทคนิคของกองทุนฯ แลว้ ไดร้บัแจง้ว่า ใน Market Practice 

เป็นเช่นนีจ้รงิ อย่างไรก็ดี การท่ีกองทนุฯ จะอนมุตัิหรือไม่อนมุตัจิดัสรรเงินของกองทุนฯ ไปเป็นเงินลงทนุดงักล่าว มีขอ้ดีขอ้เสีย

ท่ีผู้ถือหน่วยลงทุนควรพิจารณาอย่างรอบคอบ ซึ่งจะไดก้ล่าวให้ทราบต่อไปในหัวข้อ “ข้อดีข้อเสียของการไม่อนุมัติ

และอนมุตัจิดัสรรเงินของกองทนุฯ ไปเป็นเงินลงทนุ” ต่อไป 

1.2 สาํหรบัการชาํระคืนเงินลงทุนในการเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์ SUPER ใชจ้่ายไปในโครงการ

บา้นลาํ 2 ซึ่งเป็นรายการท่ี 1 และเงินลงทนุในการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย ์ในโครงการหวัหวา้ 2 โครงการโนนหอ้ม 

โครงการบา้นลาํ 1 และโครงการบา้นลาํ 2 และชาํระคืนค่ายา้ยแผงท่ีมิไดเ้กิด Product Defect ใหอ้ยู่ในบริเวณเดียวกัน

ในแต่ละโครงการ ซึ่งเป็นรายการท่ี 2 รวมเป็นเงิน 25,791,472.16 บาท ซึ่งเป็นจาํนวนประมาณการอา้งอิงจากหนงัสือของ 

17AYH และ HPM ลงวนัท่ี 24 ธันวาคม 2567 และจดหมายอิเล็กทรอนิกสข์อง SUPER เมื่อวนัท่ี 17 กรกฎาคม 2568 นัน้ 

เงินลงทุนท่ีเกิดขึน้จริง ณ วนัท่ีจะมีการดาํเนินการเปลี่ยนแผง อาจแตกต่างไปจากการประมาณการไดจ้ากปัจจยัต่าง ๆ 

เช่น ราคาตลาดของอปุกรณท่ี์เปล่ียนแปลงไป ซึ่งบริษัทจดัการร่วมกับท่ีปรกึษาทางเทคนิคของกองทุนฯ จะมีการทบทวน

เงินลงทุนที่ควรใชจ้่ายจริงอย่างรอบคอบเพ่ือประโยชนส์งูสุดของผูถ้ือหน่วยลงทุน (กรณีผูถ้ือหน่วยลงทุนมีมติอนุมติั

จัดสรรเงินของกองทนุฯ ไปเป็นเงินลงทนุดงักล่าว) 

1.3 17AYH และ HPM ยงัมิไดร้ะบจุาํนวนเงินสาํหรบัเงินลงทนุในการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด 

Product Defect ในโครงการโรงไฟฟ้าท่ีเหลือท่ียงัไม่ไดเ้ปล่ียน และการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect 

ท่ีอาจเกิดขึน้ในอนาคต ซึ่งเป็นรายการท่ี 3 และ 4 โดย 17AYH และ HPM จะเสนอแผนการเปล่ียนแผงพลังแสงอาทิตย์

พรอ้มเงินลงทนุในการดาํเนินการใหก้องทนุฯ พิจารณาเป็นรายกรณี  
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ทัง้นี ้บรษิัทจดัการรว่มกบัท่ีปรกึษาทางเทคนิคของกองทุนฯ จะมีการทบทวนเงินลงทนุท่ีควรใชจ้่ายจรงิอย่างรอบคอบ

เพ่ือประโยชนส์งูสุดของผูถื้อหน่วยลงทุน (กรณีผูถื้อหน่วยลงทุนมีมติอนุมัติจดัสรรเงินของกองทุนฯ ไปเป็นเงินลงทุนดงักล่าว) 

นอกจากนี้ บริษัทจัดการยังได้มีการจาํกัดจาํนวนเงินลงทุน และค่าท่ีปรึกษาทางเทคนิค เพ่ือวิเคราะหแ์ละประเมิน

ความเสียหายของแผงพลงังานแสงอาทิตย ์และค่าท่ีปรกึษากฎหมายเพ่ือศกึษาความเป็นไปไดใ้นการฟ้องรอ้งกลุ่มบรษิัท SHARP 

สาํหรบักรณีท่ีแผงพลงังานแสงอาทิตยช์นิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP ในโครงการโรงไฟฟ้าโครงการใดเกิด Product Defect ขึน้อีก 

รวมตลอดจนค่าใช้จ่ายในการว่าจา้งผู้เชี่ยวชาญ และ/หรือ ผู้ผลิต เพ่ือตรวจสอบการเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์เกิด 

Product Defect และอุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง ว่าจะใชไ้ม่เกิน 100,000,000 บาท (ในกรณีท่ีเกนิจาํนวน 100,000,000 บาท 

บริษัทจดัการจะขอมติจากผูถื้อหน่วยลงทุนสาํหรบัจาํนวนท่ีเกิน 100,000,000 บาท) โดยท่ีจาํนวนเงิน 100,000,000 บาท ขา้งตน้ 

เป็นผลรวมจาก (1) การคาดการณจ์าํนวนเงินลงทุนในสดัส่วนรอ้ยละ 80 ท่ีกองทนุฯ ตอ้งใชใ้นการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ชนิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP ในกรณีเลวรา้ยท่ีสดุ โดยคิดว่า แผงพลงังานแสงอาทิตยช์นิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP ท่ีเหลืออยู่

ในทัง้ 6 โครงการ กาํลงัการผลิตรวมประมาณ 12.84 เมกะวตัต ์จะเกิดปัญหา Product Defect ตามมาทัง้หมดในอนาคต 

(ภายหลังจากเปลี่ยนแผงพลังงานแสงอาทิตยช์นิด และยี่ห้อใหม่ เข้าไปทดแทนเพ่ือแกไ้ขปัญหา Product Defect 

ใน 4 โครงการเร่งด่วนขา้งตน้แลว้) กับ (2) เงินลงทุนในสัดส่วนรอ้ยละ 80 ที่ 17AYH และ HPM ขอให ้กองทุนฯ 

รับผิดชอบซึ่งเป็นรายการท่ี 1 และ 2 กับ (3) การคาดการณค์่าท่ีปรึกษาทางเทคนิคและค่าท่ีปรึกษากฎหมายเพ่ือศึกษา

ความเป็นไปไดใ้นการฟ้องรอ้งกลุ่มบริษัท SHARP กับ (4) การคาดการณค์่าใชจ้่ายในการว่าจา้งผูเ้ชี่ยวชาญ และ/หรือ ผูผ้ลิต 

เพ่ือตรวจสอบการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอปุกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง 

1.4 การชาํระค่าใชจ้่ายท่ี SUPER แต่งตัง้ท่ีปรกึษากฎหมายเพ่ือทาํการศกึษาขัน้ตอนตามกฎหมายในการฟ้องรอ้ง

ต่อกลุ่มบริษัท SHARP ซึ่งเป็นผู ้ผลิตแผงพลังงานแสงอาทิตย  ์และประเมินค่าใช้จ่ายต่างๆ เพื่อเสนอต่อกองทุนฯ 

รวมตลอดจนการจดัเตรียมหนงัสือถึงกลุ่มบริษัท SHARP ใหร้บัผิดชอบใน Product Defect ของแผงพลงังานแสงอาทิตย ์

ซึ่งเป็นรายการท่ี 5 (สาํหรบัขอ้มลูเพ่ือพิจารณาการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบรษิัท SHARP จะปรากฏอยู่ในวาระท่ี 2) นัน้ บรษิัทจดัการ

มีความเห็นว่า การดาํเนินการของ SUPER ดงักล่าวเป็นไปเพ่ือประโยชนข์องกองทนุฯ  

2. ข้อดีข้อเสียของการอนุมัติและไม่อนุมัติจัดสรรเงนิของกองทุนฯ ไปเป็นเงนิลงทุน และค่าใช้จ่าย 

2.1 ขอ้เสียของการไมอ่นมุตัจิดัสรรเงินทนุของกองทนุฯ ไปเป็นเงินลงทนุ และค่าใชจ้่าย 

เน่ืองจาก SHARP แจง้ปฏิเสธความรบัผิดชอบในการรบัประกนัสินคา้ (Warranty) ของตนแลว้ ดงันัน้ SHARP จะไม่ส่ง

แผงพลงังานแสงอาทิตยใ์หม่มาทดแทนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect รวมถึงในสญัญาธุรกรรมท่ีเก่ียวขอ้ง

ตามสัญญาโอนสิทธิรายไดสุ้ทธิ สัญญาบริหารจดัการและบาํรุงรกัษาโรงไฟฟ้า และสัญญาจัดหาอะไหล่และอุปกรณ ์

ไม่ไดม้ีรายละเอียดท่ีระบไุวอ้ย่างชดัเจนว่า 17AYH, HPM และ SUPER ตอ้งรบัผิดชอบต่อกรณีท่ีแผงพลงังานแสงอาทิตย์

เกิดปัญหา Product Defect ดังนั้น ประสิทธิภาพในการผลิตไฟฟ้าของแผงพลังงานแสงอาทิตยข์องทัง้ 6 โครงการ 

จะไม่กลบัมาเป็นดงัเดิม และรายไดจ้ากการขายไฟฟ้าของ 17AYH และ HPM จากโครงการดงักล่าวย่อมมีแนวโนม้ลดลง

ตามจาํนวนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์อาจเกิด Product Defect เพ่ิมเติมในอนาคต ซึ่งจะกระทบตอ่รายไดส้ทุธิท่ี 17AYH และ HPM 

จะโอนใหแ้ก่กองทนุฯ ในทา้ยท่ีสดุ   

2.2 ขอ้ดีของการไมอ่นมุตัจิดัสรรเงินของกองทนุฯ ไปเป็นเงินลงทนุ และค่าใชจ้่าย 

กองทุนฯ ไม่ตอ้งชาํระเงินลงทุนในการดาํเนินการเปลี่ยนแผงพลังงานแสงอาทิตยที์่เกิด Product Defect 

และค่าใชจ้่ายดงักล่าว 
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2.3 ขอ้เสียของการอนมุตัจิดัสรรเงินของกองทนุฯ ไปเป็นเงินลงทนุ และค่าใชจ้่าย 

กระแสเงินสดจ่ายของกองทนุฯ เพ่ิมขึน้ อนัจะส่งผลกระทบต่อจาํนวนเงินจ่ายท่ีกองทนุฯ จะจ่ายใหผู้ถื้อหน่วยลงทนุ 

2.4 ขอ้ดีของการอนมุตัจิดัสรรเงินของกองทนุฯ ไปเป็นเงินลงทนุ และค่าใชจ้่าย 

กองทุนฯ จะไดร้บัประโยชนใ์นระยะยาวจากการท่ีประสิทธิภาพในการผลิตไฟฟ้าของแผงพลังงานแสงอาทิตย์

ของทัง้ 6 โครงการเพ่ิมขึน้ ทาํใหร้ายไดจ้ากการขายไฟฟ้าของ 17AYH และ HPM จากโครงการดงักล่าวเพ่ิมขึน้ ซึ่งจะเป็นผลดี

ต่อรายไดสุ้ทธิท่ี 17AYH และ HPM จะโอนใหแ้ก่กองทุนฯ ในทา้ยท่ีสุด โดยบริษัทจัดการขอแสดงประมาณการจาํนวน

หน่วยไฟฟ้า และรายไดจ้ากการขายไฟฟ้าท่ีคาดว่าจะเพ่ิมขึน้ จากการเปล่ียนแผงท่ีโครงการหวัหวา้ 2 โครงการโนนหอ้ม 

โครงการบา้นลาํ 1 และโครงการบา้นลาํ 2 ตามแผนท่ี 17AYH และ HPM เสนอมา ดงันี ้

โครงการหวัหวา้ 2 (เงินลงทนุในส่วนของกองทนุฯ ~ 8.16 ลา้นบาท ติดตัง้แผงพลงังานแสงอาทิตยใ์หม่ ~ 1.51 เมกะวตัต)์ 

ปี 2569 2570 2571 2572 2573 2574 2575 2576 
ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีไม่เปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

   4.85      6.30      5.93      5.59      5.27      4.97      4.68      4.42  

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีเปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

5.39     7.17      6.91      6.66      6.42      6.20     5.99      5.78  

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า  
ท่ีเพ่ิมขึน้ (ลา้นหน่วย) 

0.54     0.87     0.97      1.07     1.15      1.23      1.30     1.36  

อตัรารบัซือ้ไฟฟ้าเฉล่ีย                 
(ไม่รวม VAT) (บาท/หน่วย) 

5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 

ประมาณการรายไดท่ี้เพ่ิมขึน้      
(ไม่รวม VAT) (ลา้นบาท) 

3.06     4.91      5.51     6.04      6.53      6.97      7.37      7.72  

ปี 2577 2578 2579 2580 2581 2582 2583 รวม  
ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีไม่เปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

4.17  3.94  3.72  3.51  3.31  3.13  2.96  66.75                  

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีเปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

    5.59      5.41      5.23      5.07      4.91      4.76      4.62  86.11  

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า  
ท่ีเพ่ิมขึน้ (ลา้นหน่วย) 

   1.42      1.47      1.52     1.56      1.60      1.63     1.66  19.36  

อตัรารบัซือ้ไฟฟ้าเฉล่ีย                 
(ไม่รวม VAT) (บาท/หน่วย) 

5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66  

ประมาณการรายไดท่ี้เพ่ิมขึน้      
(ไม่รวม VAT) (ลา้นบาท) 

   8.05     8.34     8.60      8.83     9.04     9.22      9.39  109.58  
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โครงการโนนหอ้ม (เงินลงทนุในส่วนของกองทนุฯ ~ 2.66 ลา้นบาท ติดตัง้แผงพลงังานแสงอาทิตยใ์หม่ ~ 0.51 เมกะวตัต)์ 

ปี 2569 2570 2571 2572 2573 2574 2575 2576 
ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีไม่เปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

 5.50   7.59   7.46   7.32   7.19   7.06   6.94   6.81  

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีเปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

5.62  7.78  7.66  7.55  7.43  7.33  7.22  7.11  

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า  
ท่ีเพ่ิมขึน้ (ลา้นหน่วย) 

0.12  0.18  0.21  0.23  0.25  0.26  0.28  0.30  

อตัรารบัซือ้ไฟฟ้าเฉล่ีย                 
(ไม่รวม VAT) (บาท/หน่วย) 

5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 

ประมาณการรายไดท่ี้เพ่ิมขึน้      
(ไม่รวม VAT) (ลา้นบาท) 

0.68  1.04  1.16  1.28  1.39  1.49  1.59  1.69  

ปี 2577 2578 2579 2580 2581 2582 2583 รวม  
ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีไม่เปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

 6.70   6.58   6.47   6.36   6.25   6.14   6.04  100.40  

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีเปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

7.01  6.91  6.81  6.71  6.62  6.52  6.43  104.70  

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า  
ท่ีเพ่ิมขึน้ (ลา้นหน่วย) 

0.31  0.33  0.34  0.36  0.37  0.38  0.39  4.30  

อตัรารบัซือ้ไฟฟ้าเฉล่ีย                 
(ไม่รวม VAT) (บาท/หน่วย) 

5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66  

ประมาณการรายไดท่ี้เพ่ิมขึน้      
(ไม่รวม VAT) (ลา้นบาท) 

1.77  1.86  1.94  2.01  2.08  2.14  2.21  24.32  

โครงการบา้นลาํ 1 (เงินลงทนุในส่วนของกองทนุฯ ~ 5.30 ลา้นบาท ติดตัง้แผงพลงังานแสงอาทิตยใ์หม่ ~ 1.00 เมกะวตัต)์ 

ปี 2569 2570 2571 2572 2573 2574 2575 2576 
ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีไม่เปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

4.70  6.15  5.83  5.54  5.28  5.04  4.82  4.63  

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีเปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

 5.07   6.75   6.51   6.28   6.08   5.90   5.73   5.57  

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า  
ท่ีเพ่ิมขึน้ (ลา้นหน่วย) 

 0.37   0.60   0.68   0.74   0.80   0.86   0.90   0.95  

อตัรารบัซือ้ไฟฟ้าเฉล่ีย  
(ไม่รวม VAT) (บาท/หน่วย) 

5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 

ประมาณการรายไดท่ี้เพ่ิมขึน้  
(ไม่รวม VAT) (ลา้นบาท) 

 2.10   3.40   3.82   4.20   4.54   4.84   5.11   5.36  

ปี 2577 2578 2579 2580 2581 2582 2583 รวม  
ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีไม่เปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

4.44  4.27  4.12  3.98  3.84  3.72  3.61  69.98   

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีเปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

 5.43   5.29   5.17   5.05   4.94   4.84   4.74  83.35  

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า  
ท่ีเพ่ิมขึน้ (ลา้นหน่วย) 

 0.98   1.02   1.05   1.07   1.10   1.12   1.14  13.38  

อตัรารบัซือ้ไฟฟ้าเฉล่ีย  
(ไม่รวม VAT) (บาท/หน่วย) 

5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66  

ประมาณการรายไดท่ี้เพ่ิมขึน้  
(ไม่รวม VAT) (ลา้นบาท) 

 5.57   5.76   5.93   6.08   6.21   6.33   6.43  75.70  
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โครงการบา้นลาํ 2 (เงินลงทนุในส่วนของกองทนุฯ ~ 4.97 ลา้นบาท ติดตัง้แผงพลงังานแสงอาทิตยใ์หม่ ~ 1.00 เมกะวตัต)์ 

ปี 2569 2570 2571 2572 2573 2574 2575 2576 
ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีไม่เปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

 4.27   5.55   5.24   4.97   4.73   4.51   4.32   4.15  

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีเปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

 4.98   6.64   6.40   6.18   5.98   5.80   5.63   5.48  

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า  
ท่ีเพ่ิมขึน้ (ลา้นหน่วย) 

 0.71   1.08   1.15   1.21   1.25   1.29   1.31   1.33  

อตัรารบัซือ้ไฟฟ้าเฉล่ีย  
(ไม่รวม VAT) (บาท/หน่วย) 

5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 

ประมาณการรายไดท่ี้เพ่ิมขึน้  
(ไม่รวม VAT) (ลา้นบาท) 

 4.04   6.13   6.53   6.84   7.09   7.29   7.43   7.55  

ปี 2577 2578 2579 2580 2581 2582 2583 รวม  
ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีไม่เปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

 3.99   3.85   3.72   3.60   3.49   3.39   3.30  63.10   

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า 
กรณีเปล่ียนแผง (ลา้นหน่วย) 

 5.34   5.21   5.09   4.97   4.86   4.76   4.67  81.98  

ประมาณการจาํนวนหน่วยไฟฟ้า  
ท่ีเพ่ิมขึน้ (ลา้นหน่วย) 

 1.35   1.36   1.36   1.37   1.37   1.37   1.37  18.89  

อตัรารบัซือ้ไฟฟ้าเฉล่ีย  
(ไม่รวม VAT) (บาท/หน่วย) 

5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66 5.66  

ประมาณการรายไดท่ี้เพ่ิมขึน้  
(ไม่รวม VAT) (ลา้นบาท) 

 7.63   7.68   7.72   7.74   7.75   7.75   7.74  106.90  

หมายเหต ุ:  1/  ประมาณการดังกล่าวจัดทาํโดยที่ปรึกษาเทคนิคของกองทุนฯ ซึ่งบริษัทจัดการ และที่ปรึกษาทางเทคนิค

ไม่ไดร้บัประกนัว่าตวัเลขต่าง ๆ ที่เกิดขึน้จริงจะเป็นไปตามที่ระบใุนประมาณการดงักล่าว 

 2/ ประมาณการดงักล่าวจดัทาํบนสมมตุิฐานว่าปัจจยัอ่ืน ๆ ที่เกี่ยวขอ้งกบัการผลิตกระแสไฟฟ้าของโครงการนัน้

ไม่เปลี่ยนแปลงจากที่ผ่านมา เวน้แต่ อตัราการเสื่อมสภาพของแผงพลงังานแสงอาทิตยท์ี่จะทยอยลดลงในแต่ละปี 

 3/ ประมาณการดงักล่าวจัดทาํขึน้โดยมีสมมุติฐานว่า การเปลี่ยนแผงในโครงการหวัหวา้ 2 โครงการโนนหอ้ม 

โครงการบา้นลาํ 1 และโครงการบา้นลาํ 2 จะดาํเนนิการแลว้เสรจ็ในวนัที่ 1 เมษายน 2569 

สาํหรับแหล่งเงินท่ีกองทุนฯ จะนาํมาจัดสรรเงินของกองทุนฯ ไปเป็นเงินลงทุนในการดาํเนินการเปลี่ยน

แผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง และค่าใชจ้่าย ตามรายละเอียดท่ีกล่าวขา้งตน้ 

จะมาจากกระแสเงินสดของกองทนุฯ   

การท่ีกรรมสิทธ์ิในแผงพลังงานแสงอาทิตยแ์ละอุปกรณ์อ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวข้องท่ีเปล่ียนใหม่ดังกล่าว จะเป็นของ 

17AYH หรือ HPM (แลว้แต่โครงการ) นัน้ บรษิัทจดัการฯ เห็นว่า มีความเหมาะสม เพราะ 17AYH และ HPM เป็นผูด้าํเนิน

โครงการโรงไฟฟ้า จึงมีความสะดวกในการดแูลรกัษา และบรหิารจดัการแผงพลงังานแสงอาทิตย ์อนัจะไม่เป็นภาระของกองทุนฯ 

ท่ีจะตอ้งดูแลรกัษาและตรวจนับแผงพลงังานงานแสงอาทิตยด์งักล่าว ทัง้นี ้บนัทึกขอ้ตกลงการชาํระเงินลงทุนในการดาํเนินการ

เปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอุปกรณอ่ื์น ๆ  ท่ีเก่ียวขอ้ง จะกาํหนดใหแ้ผงพลงังานแสงอาทิตย์

ยงัถือเป็นส่วนหน่ึงของทรพัยสิ์นท่ีเก่ียวขอ้งกบัการประกอบกิจการโรงไฟฟ้าของแต่ละโครงการภายใตส้ญัญาโอนสิทธิรายไดส้ทุธิ 

ซึ่งเมื่อสิน้สดุระยะเวลาตามสญัญาโอนสิทธิรายไดส้ทุธิ รายไดจ้ากการจาํหน่ายแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอปุกรณอ่ื์น ๆ 

ท่ีเก่ียวขอ้ง หลงัหกัค่าใชจ้่ายในการรือ้ถอน ขนยา้ย และอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง (หากมี) จะตอ้งโอนเขา้บญัชีของกองทนุฯ 
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นอกจากนี ้จากบทสรุปในรายงานของท่ีปรกึษาทางเทคนิค ยงัไม่มีขอ้บ่งชีว้่าสาเหตุท่ีแผงพลงังานแสงอาทิตย์

เกิดความเสียหายนัน้ เกิดจากการติดตัง้ท่ีไม่เป็นไปตามคู่มือการติดตัง้ของ SHARP ดงันัน้ จึงยงัไม่อาจสรุปไดว้่าความเสียหาย

ในแผงพลงังานแสงอาทิตยม์ีสาเหตมุาจากกลุ่ม SUPER และกลุ่ม SUPER ตอ้งรบัผิดชอบ  ส่วนการฟ้องรอ้งใหก้ลุ่มบรษิัท SHARP 

รบัผิดชอบนัน้ เป็นเร่ืองท่ีจะพิจารณาในวาระท่ี 2 ต่อไป 

ดว้ยเหตุผลดังกล่าวทั้งหมดขา้งตน้ บริษัทจัดการเห็นว่าการจัดสรรเงินของกองทุนฯ ไปเป็นเงินลงทุนในการดาํเนินการ

เปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอปุกรณอ่ื์น ๆ  ท่ีเก่ียวขอ้ง และค่าใชจ้่าย ตามรายละเอียดท่ีกล่าวขา้งตน้ 

จะเป็นประโยชนต์่อกองทุนฯ และผูถ้ือหน่วยลงทุน และมีความเห็นว่า ผู้ถือหน่วยลงทุนควรอนุมัติเรื่องที่ขอมติ

ตามที่กล่าวข้างต้น 

ในการนี ้ภายหลงัจากท่ีไดร้บัมติอนุมตัิจากผูถื้อหน่วยลงทุน  บริษัทจดัการจะดาํเนินการแจง้การแกไ้ขเพ่ิมเติม

โครงการจดัการกองทุนรวม ใหส้าํนกังานคณะกรรมการกาํกบัหลกัทรพัยแ์ละตลาดหลกัทรพัย ์ผูถ้ือหน่วยลงทุนทุกราย

และตลาดหลกัทรพัยแ์ห่งประเทศไทยทราบภายใน 15 วนันบัแต่วนัท่ีมีมติใหแ้กไ้ข 

ความเหน็ของผู้ดูแลผลประโยชน ์

เน่ืองจากเร่ืองท่ีบรษิัทจดัการเสนอใหผู้ถื้อหน่วยลงทนุพิจารณาในวาระท่ี 1 โดยขอใหผู้ถื้อหน่วยลงทนุพิจารณาอนุมตัิ 

ตามสรุปเร่ืองท่ีขอมติ 7 ขอ้ขา้งตน้นัน้ 

จากกรณีท่ีทาง 17AYH และ HPM แจง้มายงักองทนุฯ เก่ียวกบักรณีแผงพลงังานแสงอาทิตยช์นิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP 

ท่ีใชใ้นโครงการโรงไฟฟ้า 6 โครงการ เกิดความชาํรุดเสียหาย และ/หรือ เกิดความเส่ือมสภาพอนัมาจากกระบวนการผลิต 

หรือท่ีเรียกวา่ Product Defect ทาํใหป้ระสิทธิภาพในการผลิตไฟฟ้าของแผงพลงังานแสงอาทิตยล์ดลงและกลุ่มบรษิัท SHARP 

ปฏิเสธความรบัผิดชอบในความชาํรุดบกพร่องของแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิดขึน้ โดยอา้งเหตวุ่า ความชาํรุดบกพรอ่งดงักล่าว

ไม่อยู่ภายใตเ้งื่อนไขการรบัประกัน 17AYH และ HPM จึงไดข้อใหก้องทนุฯ พิจารณารบัผิดชอบเงินลงทุนในการเปล่ียน

แผงพลังงานอาทิตยแ์ละค่าใชจ้่ายท่ีเก่ียวขอ้ง ทั้งนี ้ขอ้มูลเบือ้งตน้ท่ีผูถื้อหน่วยลงทุนตอ้งพิจารณาก่อนตดัสินใจลงมติ 

มีดงัต่อไปนี ้ 

1. แผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิดความชาํรุดเสียหาย ยงัไม่สามารถทราบไดแ้น่ชดัว่า เป็น Product Defect หรือไม่ 

เน่ืองจากยงัมีประเด็นเก่ียวกบัการตีความ และขอ้เท็จจริงเร่ืองดงักล่าวท่ีไม่ตรงกนัทัง้สองฝ่าย (กลุ่ม SUPER และ SHARP) 

ประกอบกับการประเมินของท่ีปรกึษาเทคนิคพบว่าไม่สามารถระบุสาเหตุท่ีแน่ชดัของความเสียหายท่ีเกิดขึน้กบั

แผงพลังงานแสงอาทิตยช์นิดฟิลม์บาง (Thin-film) ไดอ้ย่างชัดเจน แมว้่าจะมีการตรวจพบลักษณะการติดตัง้

ท่ีแตกต่างจากขอ้กาํหนดในคู่มือของ SHARP ในหลายประเด็น เช่น การติดตัง้แคลมป์ไม่ถกูตอ้ง ตาํแหน่งยึดแคลมป์

ท่ีคลาดเคล่ือน ลกัษณะของรางรองรบัแผงท่ีแตกต่างกันและรูปแบบการต่อลงดิน (grounding) ท่ีไม่เหมือนกัน

ในแต่ละโครงการ อย่างไรก็ตาม มีขอ้จาํกัดสาํคญัหลายประการท่ีทาํใหไ้ม่สามารถสรุปความสมัพันธเ์ชิงเหตุและผล 

ไดอ้ย่างชดัเจนดงันี ้

• อตัราส่วนของความเสียหายในจดุติดตัง้ท่ีไม่ถกูตอ้งมีค่าสดัส่วนตํ่า 

• รูปแบบความเสียหายของแผงไม่มีความสมํ่าเสมอ 

• อตัราความเสียหายของแผงในพืน้ท่ีติดตัง้ถกูตอ้งและไม่ถกูตอ้งมีค่าใกลเ้คียงกนั 
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• จาํนวนของแผงท่ียงัคงติดตัง้และอยู่ในรายการเคลมมีอยู่อย่างจาํกดั 

• ไม่มีความสมัพนัธท่ี์ชดัเจนระหว่างจาํนวนหรือประเภทของการติดตัง้ไม่ถกูตอ้งกบัอตัราความเสียหาย

ของแผงพลงังานแสงอาทิตย  ์โดยในบางกรณีพบว่าจาํนวนขอ้ที่ติดตัง้ไม่ถูกตอ้งนอ้ยกว่ากลบัมี

อัตราความเสียหายสูงกว่าจาํนวนข้อท่ีติดตัง้ไม่ถูกตอ้งมากกว่า ขณะท่ีโต๊ะท่ีติดตัง้ถูกตอ้งทั้งหมด 

(Combination No.14) พบอตัราความเสียหายท่ี 0.249 หรือเทียบเท่า 598 แผง ซึ่งสะทอ้นถึงขอ้จาํกดั

ในการระบหุาสาเหตท่ีุชดัเจน  

อย่างไรก็ตาม แผงพลังงานแสงอาทิตย ์ภายใต ้Combination No.14 ท่ีไดร้บัการติดตัง้อย่างถูกตอ้ง

ตามคู่มือการติดตัง้และรายงานการตรวจสอบของ Sharp อาจยังสามารถพิจารณาใหอ้ยู่ในขอบข่าย

การเคลมได ้ทั้งนีท้ั้งนัน้ตอ้งมีการยืนยนัว่าแผงดงักล่าวยังคงอยู่ในตาํแหน่งเดิมตัง้แต่เริ่มโครงการ

และไม่เคยถกูเคล่ือนยา้ยหรือเปล่ียนตาํแหน่ง 

ซึ่งจากขอ้จาํกดัดงักล่าว ท่ีปรกึษาเทคนิคไม่สามารถระบสุาเหตขุองปัญหาไดอ้ย่างเฉพาะเจาะจงในเชิงวศิวกรรม 

และไม่สามารถสรุปสาเหตุท่ีแทจ้รงิของความเสียหายไดอ้ย่างชดัเจน ดงันัน้ ผูดู้แลผลประโยชนย์งัคงเห็นว่าแผงพลงังาน

แสงอาทิตยท่ี์เกิดความชาํรุดเสียหาย ยงัไม่สามารถทราบไดช้ดัเจนว่า เป็น Product Defect หรือไม่  

2. แผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์เกิดความชาํรุดเสียหายดังกล่าวมีการรับประกันสินคา้ (Warranty) จากผู้ผลิต

แผงพลงังานแสงอาทิตย ์ดงันัน้ การท่ีกองทุนฯ จะอนุมตัิหรือไม่อนุมตัิจดัสรรเงินของกองทุนฯ ไปเป็นเงินลงทุน 

และค่าใชจ้่ายดงักล่าว มีขอ้ดีขอ้เสียท่ีผูถื้อหน่วยลงทนุควรพิจารณาอย่างรอบคอบ  

3. สัญญาธุรกรรมที่เกี่ยวขอ้งตามสัญญาโอนสิทธิรายไดสุ้ทธิ สญัญาบริหารจัดการและบาํรุงรกัษาโรงไฟฟ้า 

และสญัญาจัดหาอะไหล่และอุปกรณ ์ไม่ไดม้ีรายละเอียดท่ีระบุไวอ้ย่างชดัเจนว่า 17AYH, HPM และ SUPER 

ตอ้งรับผิดชอบกรณีท่ีแผงพลังงานแสงอาทิตยเ์กิด Product Defect ซึ่ง SUPER แจ้งว่า ใน Market Practice 

ผูร้บัจา้งบรหิารจดัการโรงไฟฟ้าจะไม่ไดร้บัผิดชอบกรณีเช่นนี ้ 

4. กรณีแผงพลังงานแสงอาทิตยเ์กิด Product Defect  ผู ้ผลิตแผงพลังงานแสงอาทิตย์จะตอ้งรับผิดชอบ

ตามการรบัประกนัสินคา้ (Warranty) 

จากขอ้มลูที่ไดร้บัจากบริษัทจัดการ และขอ้มูลประมาณการจัดทาํโดยที่ปรกึษาเทคนิคของกองทุนฯ นัน้ 

ผูด้แูลผลประโยชนม์ีความเห็นดงันี ้

กรณีกองทนุฯ อนมุตัจิดัสรรเงินของกองทนุฯ ไปเป็นเงินลงทนุและค่าใชจ้่ายดงักล่าว 

1. ประสิทธิภาพการผลิตไฟฟ้าอาจเพ่ิมขึน้ ส่งผลทาํใหร้ายไดจ้ากการขายไฟฟ้าของ 17AYH และ HPM อาจเพ่ิมขึน้ 

และจะทาํใหร้ายไดท่ี้ 17AYH และ HPM จะโอนใหแ้ก่กองทุนฯ อาจเพ่ิมขึน้ (ภายใตส้มมติฐานจากรายงาน

การจดัทาํโดยท่ีปรกึษาเทคนิคของกองทุนฯ กรณีเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย ์แต่อาจจะมีปัจจยัอ่ืน ๆ 

ที่ส่งผลกระทบต่อการผลิตไฟฟ้า เช่น ความเข้มรังสีแสงอาทิตย ์ฝุ่ นหรือคราบสกปรก เงาท่ีตกกระทบ 

อณุหภมูิ เป็นตน้) 
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2. กองทุนฯ ตอ้งใชเ้งินลงทุนเพิ่มมากขึน้เกี่ยวกับการดาํเนินการเปลี่ยนแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์เกิด

ความชาํรุดเสียหาย และอปุกรณอ่ื์น ๆ ค่ารือ้ถอน ค่าดาํเนินการอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง และค่าว่าจา้งผูเ้ชี่ยวชาญ

ในการตรวจสอบการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย ์รวมถึงตอ้งชาํระค่าใชจ้่ายท่ี SUPER แต่งตัง้ท่ีปรกึษากฎหมาย

ใหท้าํการศึกษาขัน้ตอนตามกฎหมายในการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP และประเมินค่าใชจ้่ายต่าง ๆ 

เพ่ือเสนอต่อกองทนุฯ ตลอดจนการจดัเตรียมหนงัสือถึงกลุ่มบรษิัท SHARP ใหร้บัผิดชอบแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ท่ีเกิดความชาํรุดเสียหาย จาํนวน 202,000 บาท (สาํหรบัขอ้มลูเพ่ือพิจารณาการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP 

จะปรากฏอยู่ในวาระท่ี 2) ซึ่งเป็นเงินลงทนุ และค่าใชจ้่ายนอกเหนือจากท่ีประมาณการไว ้อาจจะส่งผลให้

กองทนุฯ มีกระแสเงินสดลดลง 

3. 17AYH และ HPM ยงัมิไดร้ะบจุาํนวนเงินลงทนุสาํหรบัการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิดความชาํรุดเสียหาย

ในโครงการโรงไฟฟ้าท่ีเหลือท่ียงัไม่ไดเ้ปล่ียน และการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิดความชาํรุดเสียหาย

ท่ีอาจเกิดขึน้ในอนาคตเป็นเงินลงทุนท่ียงัไม่แน่นอน ทัง้นี ้ตอ้งรอ 17AYH และ HPM เสนอแผนการเปล่ียน

แผงพลงังานแสงอาทิตยพ์รอ้มเงินลงทุนในการดาํเนินการใหก้องทุนฯ พิจารณาเป็นรายกรณี อาจจะส่งผลให้

กองทนุฯ ตอ้งใชเ้งินลงทนุเพ่ิมมากขึน้และทาํใหก้ระแสเงินสดของกองทนุฯ ลดลง 

4. กรรมสิทธิ์ในแผงพลงังานแสงอาทิตยแ์ละอปุกรณอื์่น ๆ ที่เกี่ยวขอ้งที่เปลี่ยนใหม่ดงักล่าว จะเป็นของ 

17AYH หรือ HPM (แลว้แต่โครงการ) เพ่ือใหส้ะดวกในบริหารจดัการ และการดูแลรกัษาแผงพลงังานแสงอาทิตย ์

ทัง้นี ้ภายหลงัการสิน้สดุระยะเวลาตามสญัญาโอนสิทธิรายไดส้ทุธิ รายไดจ้ากการจาํหน่ายแผงพลงังานแสงอาทิตย์

และอุปกรณอื์่น ๆ ท่ีเกี่ยวขอ้ง หลังหักค่าใช้จ่ายในการรือ้ถอน ขนย้าย และอื่น ๆ ท่ีเกี่ยวขอ้ง (หากมี) 

จะตอ้งโอนเขา้บญัชีของกองทนุฯ 

5. การดาํเนินการเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตย์และอุปกรณ์อ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวข้องเป็นยี่ห้ออื่น ๆ ในตลาด

ที่ไม่ใช่ยี่หอ้ SHARP ในอนาคตก็อาจจะเกิดความชาํรุดเสียหายขึน้ได ้และไม่สามารถรบัประกันไดว้่า

แผงพลงังานแสงอาทิตยย์ี่หอ้อ่ืน ๆ ท่ีนาํมาใชจ้ะไม่เกิดความชาํรุดเสียหาย 

กรณีกองทนุฯ ไมอ่นมุตัจิดัสรรเงินของกองทนุฯ ไปเป็นเงินลงทนุและค่าใชจ้่ายดงักล่าว 

1. ประสิทธิภาพการผลิตไฟฟ้าอาจลดลง ส่งผลทาํใหร้ายไดจ้ากการขายไฟฟ้าของ 17AYH และ HPM อาจลดลง 

และจะกระทบต่อรายไดท่ี้ 17AYH และ HPM จะโอนใหแ้ก่กองทุนฯ (ภายใตส้มมติฐานจากรายงานการจดัทาํ

โดยท่ีปรกึษาเทคนิคของกองทุนฯ กรณีเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย ์แต่อาจจะมีปัจจยัอ่ืน ๆ ท่ีส่งผลกระทบ

ต่อการผลิตไฟฟ้า เชน่ ความเขม้รงัสีแสงอาทิตย ์ฝุ่ นหรือคราบสกปรก เงาท่ีตกกระทบ อณุหภมูิ เป็นตน้) 

2. SUPER อาจจะพิจารณาดาํเนินการรือ้ถอนแผงพลังงานแสงอาทิตยแ์ละอุปกรณ์อื่น ๆ ท่ีเกี่ยวข้อง 

ที่เคยนาํมาเปลี่ยนให้ในโครงการบา้นลาํ 2 ในช่วงครึ่งปีหลังของปี 2563 – ปี 2564 และอาจจะ

พิจารณาท่ีจะดาํเนินการรือ้ถอนแผงพลังงานแสงอาทิตยแ์ละอุปกรณ์อ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวข้องท่ีไดเ้ปลี่ยนให้

ตามตารางรายละเอียดแสดงจาํนวนแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์ SUPER นาํมาเปล่ียนใหข้า้งตน้ (หากมี) 

และนาํแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เส่ือมสภาพและอปุกรณอ่ื์น ๆ  ท่ีไดเ้คยติดตัง้อยู่ก่อนหนา้การเปล่ียนแปลงใด ๆ  

กลับมาติดตัง้คืนใหด้งัเดิม โดยขึน้อยู่กับความเหมาะสมทางดา้นเทคนิค ดว้ยค่าใชจ้่ายของ SUPER เอง 

ซึ่งอาจจะส่งผลต่อประสิทธิภาพการผลิตไฟฟ้า 
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3. แผงพลังงานแสงอาทิตยย์ี่ห้อ SHARP ท่ีเหลือท่ียังมีสภาพปกติอาจเกิดการดอ้ยประสิทธิภาพเร็วกว่า

ท่ีประมาณการไว ้ถึงแมว้่าผูผ้ลิตและจาํหน่ายจะมีการรบัประกันกรณีชาํรุดบกพร่องจากกระบวนการผลิต 

(Product Warranty) เป็นเวลา 10 ปี และรบัประกันการใชง้านกรณีการดอ้ยประสิทธิภาพของแผงพลงังาน

แสงอาทิตย ์(Performance Warranty) เป็นเวลา 25 ปี และอาจจะมีกระบวนการในการขอรบัการการนัตี

ค่อนขา้งนาน 

ตารางเปรียบเทยีบกาํลังการผลิตและรายได้ค่าไฟฟ้า ปี 2566 – 2568 ของ 6 โครงการ 

 

 จากจาํนวนหน่วยการผลิตไฟฟ้าและรายไดค้่าไฟฟ้าในตารางขา้งตน้ จาํนวนหน่วยการผลิตไฟฟ้า และรายได้

ค่าไฟฟ้าลดลง เมื่อเปรียบเทียบขอ้มลูรายไดค้่าไฟฟ้าในช่วงปี 2566 กบัปี 2567 มลูค่าลดลงเป็นจาํนวนเงิน 18.15 ลา้นบาท 

และเมื่อเปรียบเทียบขอ้มลูรายไดค้่าไฟฟ้าช่วงเดือนมกราคมถึงเดือนกันยายน ปี 2567 กับช่วงเวลาเดียวกันในปี 2568 

มลูค่าลดลงเป็นจาํนวนเงิน 21.83 ลา้นบาท 

จากขอ้มูลขา้งตน้ ผูดู้แลผลประโยชน์ขอใหข้้อสังเกตว่า เงินของกองทุนฯ ซึ่งจะนาํไปจัดสรรเป็นเงินลงทุนในการ

เปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์ชาํรุดเสียหาย ท่ีกองทุนฯ จะอนุมตัิ จะรวมถึงการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์อาจ

ชาํรุดเสียหายในอนาคตดว้ยตามเงื่อนไขท่ีกล่าวขา้งตน้ (ภายใตส้มมติฐานท่ีว่า แผงพลงังานแสงอาทิตยช์นิด Thin Film ยี่หอ้ 

SHARP นัน้ มี Product Defect) ในขณะท่ีจัดตัง้กองทุนฯ ในส่วนของหนังสือชีช้วน การประเมินมลูค่าของผูป้ระเมินอิสระ 

เงินลงทุนท่ีเก่ียวขอ้งท่ีใชใ้นการประเมินมลูค่ากระแสเงินสด ไม่ไดร้วมถึงเงนิลงทนุในการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ที่เสียหายอนัเนื่องมาจาก Product Defect เนื่องจากแผงพลงังานแสงอาทิตยย์ี่หอ้ SHARP ผูผ้ลิตและจาํหน่ายแผง

พลงังานแสงอาทิตยไ์ดม้ีการรบัประกันแผงพลงังานแสงอาทิตยก์รณีชาํรุดบกพร่องจากกระบวนการผลิต (Product Warranty) 

โดยมีระยะเวลารับประกัน 10 ปี และรับประกันการใช้งานกรณีการด้อยประสิทธิภาพของแผงพลังงานแสงอาทิตย์ 

(Performance Warranty) โดยมีระยะเวลารบัประกัน 25 ปี (รายละเอียดตามหนงัสือชีช้วนของกองทุนฯ ส่วนท่ี 1 หนา้ท่ี 42-45) 

แมจ้ะมีการลงทุนเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และอุปกรณอ่ื์น ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง การชาํรุดเสียหาย

ก็อาจจะเกิดขึน้ไดแ้ละไม่สามารถรบัประกนัไดว้่าแผงพลงังานแสงอาทิตยย์ี่หอ้อ่ืน ๆ ท่ีจะนาํมาใชจ้ะไม่เกิดการชาํรุดเสียหาย 

ซึ่งอาจจะทาํใหก้องทุนฯ ตอ้งใชเ้งินลงทนุเพ่ิมมากขึน้ 
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อน่ึง การตดัสินใจลงคะแนนเสียงอนมุตัิการทาํรายการในครัง้นี ้อยู่ในดุลยพินิจของผูถื้อหน่วยลงทุนเป็นสาํคญั 

ซึ่งผูถื้อหน่วยลงทุนควรทาํการศึกษาขอ้มูลทั้งหมดท่ีปรากฏในหนงัสือเชิญประชุมและเอกสารทั้งหมดท่ีส่งมาพรอ้มกับ

หนงัสือเชิญประชุมในครัง้นีด้ว้ย รวมถึงพิจารณาขอ้ดี ขอ้ดอ้ยและปัจจยัความเส่ียงต่าง ๆ  เพ่ือใชว้ิจารณญาณ และดุลยพินิจ

ประกอบการพิจารณาในการตดัสินใจอย่างระมดัระวงัเพ่ือลงมติไดอ้ย่างเหมาะสม 

การลงมต ิ

การอนมุตัิในวาระท่ี 1 ตอ้งไดร้บัมติอนมุตัิไม่นอ้ยกว่า 3 ใน 4 ของจาํนวนหน่วยลงทนุของผูถื้อหน่วยลงทุนท่ีมาประชุม

และมีสิทธิออกเสียง อนึ่ง การนบัคะแนนเสียงของผูท่ี้มีสิทธิออกเสียงดงักล่าว บริษัทจดัการจะไม่นบัรวมคะแนนเสียง

ของผูถื้อหน่วยลงทุนท่ีมีส่วนไดส่้วนเสียในมติดงักล่าว หรือผูถื้อหน่วยลงทุนท่ีอาจมีความขดัแยง้ทางผลประโยชนก์ับกองทุนฯ 

ในเร่ืองท่ีขอมติ และบุคคลท่ีมีความสมัพันธใ์นลกัษณะการเป็นกลุ่มบุคคลเดียวกันกับบุคคลดงักล่าว รวมถึงกองทนุอื่น

ท่ีอยู่ภายใตก้ารจดัการของบรษิัทจดัการ เพ่ือใหเ้ป็นไปตามประกาศสาํนกังานคณะกรรมการกาํกบัหลกัทรพัยแ์ละตลาดหลกัทรพัย์

ท่ีเก่ียวขอ้ง 
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สิ่งทีส่่งมาด้วย 2 

วาระที ่2 พิจารณาเร่ืองการฟ้องร้องตอ่กลุ่มบริษัท SHARP ซึ่งเป็นผู้ผลิตแผงพลงังานแสงอาทติย ์

ข้อเทจ็จริงและเหตุผล 

ตามท่ีบริษัทจดัการไดน้าํเสนอเรื่องพิจารณาอนุมตัจิดัสรรเงินของกองทนุฯ ไปเป็นเงินลงทุนในการดาํเนินการ

เปลี่ยนแผงพลงังานแสงอาทิตย ์ใหผู้ถื้อหน่วยลงทุนพิจารณาในวาระท่ี 1 และจะนาํเสนอเร่ืองการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP 

ซึ่งเป็นผูผ้ลิตแผงพลงังานแสงอาทิตยใ์นวาระท่ี 2 นีน้ัน้ บรษิัทจดัการขอเรียนชีแ้จงรายละเอียดดงันี ้

ตามท่ีบริษัทจัดการไดช้ีแ้จงในวาระท่ี 1 กลุ่มบริษัท SHARP ปฏิเสธความรบัผิดชอบในความชาํรุดบกพร่อง

ของแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect โดยอา้งเหตุว่าความชาํรุดบกพร่องดงักล่าวไม่อยู่ภายใตเ้งื่อนไขการรบัประกนั 

เน่ืองจากการติดตัง้แผงพลังงานแสงอาทิตยไ์ม่เป็นไปตามคู่มือการติดตัง้ของ SHARP นั้น เมื่อช่วงเดือนกันยายน 2567 

SUPER ไดแ้ต่งตั้งท่ีปรึกษากฎหมายเพ่ือทาํการศึกษาขั้นตอนตามกฎหมายในการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP 

และประเมินค่าใชจ้่ายต่าง ๆ เพ่ือเสนอต่อกองทุนฯ รวมตลอดจนการจดัเตรียมหนงัสือถึงกลุ่มบริษัท SHARP ซึ่งเป็นผูผ้ลิต

แผงพลงังานแสงอาทิตย ์ใหร้บัผิดชอบใน Product Defect ของแผงพลงังานแสงอาทิตย ์ทัง้นี ้ท่ีปรกึษากฎหมายไดจ้ดัทาํ

ความเห็นทางกฎหมายเบือ้งตน้เก่ียวกบัแนวทางการเรียกค่าเสียหายตามสญัญาซือ้ขาย และใบประกนัสินคา้ (Product Warranty) 

และแนวทางในการเริ่มดาํเนินกระบวนการอนญุาโตตลุาการให ้SUPER ไดพิ้จารณา จากความเห็นของท่ีปรกึษากฎหมายดงักล่าว 

ประเด็นสาํคญัท่ีท่ีปรกึษาใหค้วามเห็นไวเ้กี่ยวกับการเรียกรอ้งใหก้ลุ่มบริษัท SHARP รบัผิด คือ การพิจารณาฟ้องรอ้ง

กลุ่มบริษัท SHARP เพ่ือเรียกรอ้งค่าเสียหาย โดยเป็นการฟ้องฐานผิดสญัญาในเร่ืองการรบัประกันสินคา้ ทัง้นี ้ขึน้อยู่กับ

ขอ้เท็จจริงท่ีเก่ียวขอ้งท่ีอาจตอ้งพิจารณาเพ่ิมเติมต่อไป การฟ้องรอ้งใหก้ลุ่มบริษัท SHARP รบัผิดตามขอ้ตกลงในการ

รบัประกนัดงักล่าว ไม่มีกฎหมายบญัญัติอายคุวามไวโ้ดยเฉพาะ กรณีนีจ้ึงมีอายคุวาม 10 ปี ตามมาตรา 193/30 แห่งประมวล

กฎหมายแพ่งและพาณิชย ์ทัง้นี ้ตามนยัคาํพิพากษาศาลฎีกาท่ี 1285/2553 จากความเห็นของท่ีปรกึษากฎหมายดงักล่าว 

การฟ้องรอ้งกลุ่มบริษัท SHARP ยงัตอ้งพิจารณาขอ้เท็จจริงโดยละเอียดว่า Product Defect อยู่ในเงื่อนไขการรบัประกันหรือไม่ 

และการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบรษิัท SHARP จะตอ้งดาํเนินการภายในกาํหนดอายคุวาม  

ทัง้นี ้เมื่อพิจารณาตามความเห็นของท่ีปรกึษากฎหมายดงักล่าว คาดว่าจะมีระยะเวลาในการฟ้องรอ้งประมาณ 

4-5 ปี ต่อคดี (ขอ้มลูดงักล่าวเป็นขอ้มลูท่ีไดม้าจากการชีแ้จงของ 17AYH และ HPM ซึ่งนาํมาจากรายงานของท่ีปรกึษา

กฎหมายท่ี SUPER แต่งตัง้) และค่าใชจ้่ายในการฟ้องรอ้งประมาณ 7-15 ลา้นบาทต่อคดี สาํหรบัทุนทรพัยก์ารฟ้องคดีจาํนวน

ประมาณ 26,634,806.29 บาท (ขอ้มลูดงักล่าวเป็นขอ้มลูท่ีไดม้าจากการชีแ้จงของ 17AYH และ HPM ซึ่งนาํมาจากรายงานของ

ท่ีปรกึษากฎหมายท่ี SUPER แต่งตัง้) ค่าใชจ้่ายดงักล่าวประกอบไปดว้ยค่าทนายความ ค่าธรรมเนียมอนุญาโตตุลาการ

และค่าธรรมเนียมศาล แต่ยงัไม่รวมค่าท่ีปรกึษาดา้นเทคนิค หรือผูเ้ชี่ยวชาญต่าง ๆ ค่าใชจ้่ายต่าง ๆ  ท่ีเก่ียวขอ้งของทนายความ 

และพยานผู้เชี่ยวชาญ เช่น ค่าเดินทาง ค่าท่ีพัก รวมตลอดจนค่าใชจ้่ายในการดาํเนินการทางกฎหมายของคู่ความ 

หากอนุญาโตตุลาการหรือศาลวินิจฉัยว่ากลุ่มบริษัท SHARP ไม่มีความรบัผิด ทัง้นี ้ในกรณีท่ีทุนทรพัยม์ีจาํนวนเกินกว่า 

26,634,806.29 บาท ค่าใชจ้่ายในการฟ้องรอ้งจะเพ่ิมขึน้ตามจาํนวนทนุทรพัยซ์ึ่งจะสงูกว่าท่ีประมาณการไวด้งักล่าว 
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17AYH และ HPM แจ้งว่าไม่มีความประสงค์ที่จะไปดาํเนินการตามกฎหมายต่อกลุ่มบริษัท SHARP 

เน่ืองดว้ยเหตผุลดงัต่อไปนี ้

1. ระยะเวลาในการฟ้องรอ้งนัน้มีระยะเวลาท่ียาวนาน ประมาณ 4-5 ปี ต่อคด ี

2. ค่าใชจ้่ายในการฟ้องรอ้งคิดเป็นเงินจาํนวนมาก เบือ้งตน้ประมาณ 7-15 ลา้นบาท ต่อคดี ซึ่งยงัไม่รวม

ค่าท่ีปรกึษาดา้นเทคนิค หรือผูเ้ชี่ยวชาญต่างๆ ตลอดจนค่าใชจ้่ายต่าง ๆ  ท่ีเก่ียวขอ้งของทนายความ และพยานผูเ้ชี่ยวชาญ 

เช่น ค่าเดินทาง ค่าท่ีพัก และจะสงูกว่านั้น หากทุนทรพัยก์ารฟ้องคดีมากกว่า 26,634,806.29 บาท ค่าใชจ้่ายในการฟ้องรอ้ง

ดงักล่าวจึงยงัไม่ใช่จาํนวนสงูสดุ การกาํหนดจาํนวนค่าใชจ้่ายในการฟ้องรอ้งคดี และค่าท่ีปรกึษา ผูเ้ชี่ยวชาญ ค่าทนายความ 

รวมตลอดจนค่าใชจ้่ายอ่ืนใดให้เป็นแน่ชัดว่าเป็นจาํนวนเท่าใด ยังไม่สามารถทาํได ้ขึน้อยู่กับอัตราค่าธรรมเนียมของ

อนุญาโตตุลาการและศาลในเวลานั้น อัตราแลกเปลี่ยนเงินสกุลต่างประเทศ และจาํนวนเงินท่ีท่ีปรึกษา ผูเ้ชี่ยวชาญ 

ค่าวิชาชีพทนายความ ท่ีบคุคลดงักล่าวจะเรียกเก็บและค่าใชจ้่ายของบคุคลดงักล่าวท่ีจะเกิดขึน้ และหากผลของการพิจารณา

ในชั้นอนุญาโตตุลาการหรือศาลวินิจฉัยว่า SHARP ไม่มีความรบัผิด การฟ้องรอ้งจะเป็นกระบวนการท่ีเสียเปล่า คือ กองทุนฯ 

จะตอ้งเสียค่าใชจ้่าย โดยไม่สามารถเรียกคืนได ้ซึ่งอาจรวมไปถึงค่าใชจ้่ายในการดาํเนินการทางกฎหมายของคู่ความดว้ย 

3. ในขณะท่ีผลทางคดียังไม่เป็นท่ีแน่นอนว่า SHARP จะตอ้งรับผิดหรือไม่ และมูลค่าความเสียหาย

ท่ีไดม้ีการเรียกรอ้งไปก็ยงัไม่เป็นท่ีแน่ชดัวา่จะไดร้บัการชดเชยมากนอ้ยเพียงใด ซึ่งอาจจะทาํใหไ้ม่คุม้คา่กบัค่าใชจ้า่ยในการฟ้องรอ้ง

ตามท่ีระบใุนขอ้ 2. 

บริษัทจัดการจึงขอให้ผู ้ถือหน่วยลงทุนพิจารณาว่าจะใหบ้ริษัทจัดการแจ้งให  ้17AYH และ HPM ฟ้องรอ้ง

ต่อกลุ่มบริษัท SHARP เพ่ือใหร้บัผิดชอบต่อ Product Defect ท่ีเกิดขึน้กับแผงพลังงานแสงอาทิตยห์รือไม่ ทั้งนี ้การตัดสินใจ

ฟ้องรอ้ง หรือไม่ฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP นัน้ มิไดเ้ป็นเงื่อนไขของการอนุมตัิหรือไม่อนุมตัิจดัสรรเงินของกองทนุฯ 

ไปเป็นเงินลงทุนในการดาํเนินการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยใ์นวาระท่ี 1 

หากผูถื้อหน่วยลงทนุจะให ้17AYH และ HPM ฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบรษิัท SHARP  บรษิัทจดัการจะแจง้ให ้17AYH และ HPM 

ดาํเนินการฟ้องรอ้งกลุ่มบรษิัท SHARP ต่อไป อย่างไรก็ดี การฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP อาจมิไดด้าํเนินการในทนัที 

17AYH, HPM และ SUPER จะตอ้งใชเ้วลาในการเตรียมรูปคดี อันไดแ้ก่ การรวบรวมขอ้เท็จจริง การแต่งตัง้ทนายความ

ใหพิ้จารณาขอ้เท็จจริงเพ่ิมเติมในรายละเอียด การแจง้บอกกล่าวกลุ่มบริษัท SHARP แสดงเจตนาการใชสิ้ทธิเรียกรอ้ง 

รวมไปถึงการแต่งตัง้ท่ีปรกึษาทางเทคนิคเขา้มาดาํเนินการจดัทาํขอ้มลูเพ่ือโตแ้ยง้ SHARP เป็นตน้ 

หากผูถ้ือหน่วยลงทุนมิไดใ้ห ้17AYH และ HPM ฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP บริษัทจัดการจะสงวนสิทธิ

ของกองทุนฯ ในอนัท่ีจะเรียกให ้17AYH และ HPM ฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP ในอนาคต และจะรบัผิดชอบค่าท่ีปรึกษา

ทางเทคนิคและค่าท่ีปรึกษากฎหมาย สาํหรับการศึกษาเพ่ิมเติมในการฟ้องรอ้งกลุ่มบริษัท SHARP ตามท่ีบริษัทจัดการ

เห็นสมควร (หากมี) บรษิัทจดัการจะใชสิ้ทธิท่ีจะเรียกให ้17AYH และ HPM ฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบรษิัท SHARP ในอนาคตดงักล่าว 

ก็ต่อเมื่อ (ก) บริษัทจัดการไดร้บัขอ้เท็จจริงเพ่ิมเติมจาก 17AYH และ HPM ท่ีแสดงใหเ้ห็นไดอ้ย่างแน่ชัดว่า กลุ่มบริษัท 

SHARP จะต้องรับผิดในความเสียหายจาก Product Defect ของแผงพลังงานแสงอาทิตย์ และ (ข) ค่าทนายความ 

ค่าธรรมเนียมศาล และ ค่าใชจ้่ายต่าง ๆ ในการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP เป็นจาํนวนท่ีบริษัทจดัการใชด้ลุยพินิจแลว้

เห็นว่าจาํนวนค่าเสียหายท่ีอาจไดร้บัคุม้ค่ากบัค่าใชจ้่ายในการฟ้องรอ้ง 
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อย่างไรก็ตาม หากในเวลาท่ี 17AYH และ HPM แจง้ขอ้เท็จจริงเพ่ิมเติมใหบ้ริษัทจดัการทราบ อายุความการฟ้องรอ้ง

กลุ่มบริษัท SHARP ไดข้าดลง หรือ อายุความเหลือไม่ถึง 1 เดือน หรือ จาํนวนค่าทนายความ ค่าธรรมเนียมศาล และ

ค่าใชจ้่ายต่าง ๆ  ในการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบรษิัท SHARP เป็นจาํนวนท่ีบรษิัทจดัการไดใ้ชด้ลุยพินิจแลว้ เห็นว่า จาํนวนค่าเสียหาย

ท่ีอาจไดร้บัไม่คุม้ค่ากับค่าใชจ้่ายในการฟ้องรอ้งดงักล่าว บริษัทจดัการจะไม่เรียกรอ้งให ้17AYH และ HPM ฟ้องรอ้งต่อ

กลุ่มบรษิทั SHARP แต่อย่างใด  

ทัง้นี ้บริษัทจดัการไม่จาํเป็นตอ้งตรวจสอบขอ้เท็จจริงท่ีมีอยู่ในปัจจุบนัเพ่ิมเติม หรือจดัใหม้ีท่ีปรกึษาทางเทคนิค

มาตรวจสอบและให้ความเห็นต่อความเสียหายของแผงพลังงานแสงอาทิตยเ์พ่ิมเติม รวมถึงดาํเนินการอ่ืนใดเพ่ือสืบค้น

ขอ้เท็จจรงิเพ่ิมเตมิ 

เร่ืองทีข่อมติ 

จากขอ้เท็จจริงท่ีกล่าวขา้งตน้ บริษัทจดัการจึงขอใหผู้ถื้อหน่วยลงทุนพิจารณาว่าจะอนุมตัใิหบ้รษิัทจดัการแจง้ให ้

17AYH และ HPM ฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP เพื่อเรียกรอ้งให้รบัผิดชดใชค้่าเสียหายจาก Product Defect 

ของแผงพลงังานแสงอาทิตย ์หรือไม่ ทัง้นี ้การตดัสินใจฟ้องรอ้งหรือไม่ฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบรษิัท SHARP นัน้ มิไดเ้ป็นเงื่อนไขของ

การอนมุตัิหรือไม่อนมุตัิจดัสรรเงินของกองทนุฯ ไปเป็นเงินลงทนุในการดาํเนินการเปล่ียนแผงพลงังานแสงอาทิตยใ์นวาระท่ี 1 

ความเหน็ของบริษัทจัดการ 

บรษิัทจดัการขอเรียนชีแ้จงขอ้พิจารณา และความเห็นของบรษิทัจดัการดงันี ้

1. ขอ้ดีขอ้เสียการฟ้องรอ้งหรือไม่ฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบรษิัท SHARP 

1.1 ขอ้ดีของการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบรษิัท SHARP 

การฟ้องรอ้งคดีต่อกลุ่มบรษิัท SHARP เป็นการดาํเนินการเพ่ือใหก้องทนุฯ ไดร้บัเงินลงทนุในการดาํเนินการเปล่ียนแผง

พลังงานแสงอาทิตยค์ืนมา อย่างไรก็ดี การฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP ตอ้งขึน้กับขอ้เท็จจริงท่ีเก่ียวขอ้งท่ีตอ้งพิจารณา

เพ่ิมเติมอีก และยงัขึน้กับการพิจารณาของอนุญาโตตุลาการและศาลอีก ซึ่งยงัไม่เป็นท่ีแน่ชดัว่า กลุ่มบริษัท SHARP ตอ้งรบัผิด

หรือไม่ เพียงใด ทั้งนี ้จากรายงานของท่ีปรึกษาทางเทคนิคของกองทุนฯ ท่ีปรึกษาทางเทคนิคของกองทุนฯ ไมส่ามารถ

ระบุสาเหตุของปัญหาที่แผงพลงังานแสงอาทิตยช์นิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP เกิดการชาํรุดเสียหายจาํนวนมากได้

อย่างเฉพาะเจาะจงในเชิงวิศวกรรม ซึ่งขอ้เท็จจริงดงักล่าวอาจทาํให ้17AYH และ HPM เสียเปรียบกลุ่มบริษัท SHARP 

เมื่อเขา้สู่กระบวนการพิจารณาของอนญุาโตตลุาการและศาล 

1.2 ขอ้เสียของการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบรษิัท SHARP 

การฟ้องรอ้งคดีต่อกลุ่มบริษัท SHARP เป็นกระบวนการท่ีตอ้งใชเ้วลา มีค่าใชจ้่ายเป็นจาํนวนมาก ซึ่งกองทุนฯ 

ตอ้งรับภาระตามสัญญาโอนสิทธิรายไดสุ้ทธิ หากผลของการพิจารณาในชั้นอนุญาโตตุลาการหรือศาลวินิจฉัยว่า

กลุ่มบริษัท SHARP ไม่มีความรบัผิด การฟ้องรอ้งจะเป็นกระบวนการท่ีเสียเปล่า อน่ึง สาเหตุท่ีกองทุนฯ ตอ้งรบัภาระ

ค่าใชจ้่ายในการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบรษิทั SHARP นัน้ เน่ืองจากค่าใชจ้่ายดงักล่าวเป็นหน่ึงในค่าใชจ้่ายท่ีผูโ้อนรายไดส้ามารถ

นาํมาหกัจากรายไดข้องโครงการได ้ซึ่งระบุไวว้่า “ค่าใชจ้่ายของผูโ้อนรายไดท่ี้เกิดขึน้จากการดาํเนินคดี การฟ้องรอ้ง การเจรจา

ไกล่เกล่ีย การระงบัขอ้พิพาท หรือการใชสิ้ทธิในทางศาลโดยประการใดท่ีเก่ียวกับการดาํเนินกิจการโรงไฟฟ้าโครงการต่าง ๆ  
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(เช่น ค่าฤชาธรรมเนียมศาล ค่าธรรมเนียม และค่าใชจ้่ายท่ีปรกึษากฎหมายและทนายความ) ท่ีผูโ้อนรายไดไ้ดด้าํเนินการไป

เพ่ือประโยชนข์องกองทนุฯ ซึ่งกองทนุฯ ไดเ้ห็นชอบแลว้เป็นลายลกัษณอ์กัษร” 

1.3 ขอ้ดีของการไม่ฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบรษิัท SHARP 

กองทนุฯ ไม่มีค่าใชจ้่ายในการฟ้องรอ้งคดีต่อกลุ่มบรษิัท SHARP  

1.4 ขอ้เสียของการไม่ฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบรษิัท SHARP 

การไม่ฟ้องรอ้งคดีต่อกลุ่มบริษัท SHARP จะทาํให้กองทุนฯ อาจเสียโอกาสท่ีอาจจะไดร้ับเงินลงทุนในการ

ดาํเนินการเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตยค์ืน อย่างไรก็ดี บริษัทจัดการจะสงวนสิทธิของกองทุนฯ ในอันท่ีจะเรียกให้ 

17AYH และ HPM ฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP ในอนาคต บริษัทจัดการจะใชสิ้ทธิดังกล่าวเมื่อเป็นไปตามเงื่อนไข

ตามท่ีระบขุา้งตน้ 

จากท่ีกล่าวมานี ้บริษัทจดัการเห็นว่า การฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP นัน้ เป็นการดาํเนินการท่ีใชเ้วลานาน 

มีค่าใชจ้่ายท่ีเก่ียวขอ้งจาํนวนมาก และยังไม่เป็นท่ีแน่ชัดว่า กลุ่มบริษัท SHARP ตอ้งรับผิดหรือไม่ เพียงใด ขึน้อยู่กับ

ขอ้เท็จจริงท่ีเก่ียวขอ้งท่ีอาจตอ้งพิจารณาเพ่ิมเติมต่อไป โดยท่ีค่าใชจ้่ายในการดาํเนินการดังกล่าวเป็นค่าใชจ้่ายท่ีกองทุนฯ 

ตอ้งรับภาระตามสัญญาโอนสิทธิรายไดสุ้ทธิ นอกจากนี  ้จากการท่ีท่ีปรึกษาทางเทคนิคของกองทุนฯ ไม่สามารถ

ระบุสาเหตุของปัญหาท่ีแผงพลงังานแสงอาทิตยช์นิด Thin Film ยี่หอ้ SHARP เกิดการชาํรุดเสียหายไดอ้ย่างเฉพาะเจาะจง

ในเชิงวิศวกรรม ประเด็นดังกล่าวอาจทาํให้ 17AYH และ HPM เสียเปรียบ SHARP เมื่อเข้าสู่กระบวนการพิจารณาของ

อนุญาโตตุลาการและศาล ดังนั้น บริษัทจัดการจึงมีความเห็นว่า ผู้ถือหน่วยลงทุนไม่ควรอนุมัติให้บริษัทจัดการ

แจ้งให้ 17AYH และ HPM ฟ้องร้องต่อกลุ่มบริษัท SHARP  

ความเหน็ของผู้ดูแลผลประโยชน ์

เร่ืองท่ีบริษัทจดัการขอใหผู้ถื้อหน่วยลงทุนพิจารณาว่าจะอนุมตัใิหบ้ริษัทจดัการแจง้ให ้17AYH และ HPM ฟ้องรอ้ง

ต่อกลุ่มบริษัท SHARP เพ่ือเรียกรอ้งใหร้บัผิดชดใชค้่าเสียหายจาก Product Defect ของแผงพลงังานแสงอาทิตยห์รือไม่

นัน้ ทางผู้ดูแลผลประโยชน์ให้ข้อสังเกตเพ่ือประกอบการพิจารณา ดงันี ้ 

1. 17AYH และ HPM แจง้มายงักองทนุฯ ว่า เมื่อวนัท่ี 9 – 18 กรกฎาคม 2567 SHARP ไดส่้งเจา้หนา้ท่ีเขา้ทาํการตรวจสอบ

แผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์เกิด Product Defect และหลังจากตรวจสอบแลว้เสร็จ SHARP ปฏิเสธความรับผิดชอบ

ในความชาํรุดบกพร่องของแผงพลังงานแสงอาทิตยท่ี์เกิดขึน้ โดยอา้งเหตุว่าความชาํรุดบกพร่องดังกล่าวไม่อยู่ภายใต้

เงื่อนไขการรบัประกนั  

2. ความเห็นทางกฎหมายในเบือ้งตน้เก่ียวกบัแนวทางการเรียกค่าเสียหายตามสญัญาซือ้ขาย และใบประกนัสินคา้ 

(Product Warranty) และแนวทางในการเริ่มดาํเนินกระบวนการอนุญาโตตุลาการ ของท่ีปรกึษากฎหมายท่ี SUPER แต่งตัง้ 

ในเดือนกันยายน 2567 เพื่อเป็นขอ้มูลให้แก่ผู ้ถือหน่วยลงทุน โดยสรุปประเด็นสาํคัญที่เกี่ยวข้องจากความเห็น

ทางกฎหมายดงักล่าวไดด้งันี ้

ขอ้ 1.3 ของความเห็นทางกฎหมายดงักล่าว ระบุว่าตัง้แต่ช่วงปี 2563 เป็นตน้มา ขอ้เท็จจรงิปรากฏว่าสินคา้

แผงพลงังานแสงอาทิตยเ์ริ่มมีปัญหา (เช่น มีรอยด่าง มีรอยแตก วสัดุลอก เป็นตน้) ซึ่ง SUPER ไดด้าํเนินการเรียกรอ้ง

จากการประกนัสินคา้กบักลุ่มบรษิัท SHARP แลว้ แต่กลุ่มบรษิัท SHARP ก็ไม่ไดด้าํเนินการแกไ้ขปัญหาดงักล่าว  
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ขอ้ 1.4 ของความเห็นทางกฎหมายดงักล่าว ระบุว่ากลุ่มบริษัท SHARP ไดเ้ขา้มาตรวจสอบสินคา้แผงพลงังานแสงอาทิตย ์

แต่กลุ่มบรษิัท SHARP ปฏิเสธการรบัผิดชอบตามการประกันสินคา้ในความชาํรุดบกพร่องของแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิดขึน้ 

โดยอา้งเหตวุ่าความชาํรุดบกพรอ่งดงักล่าวไม่อยู่ภายใตเ้งื่อนไขการรบัประกนั  

ขอ้ 2.1.2 ของความเห็นทางกฎหมายดงักล่าว ระบุว่าการเรียกค่าเสียหายตามขอ้สญัญาการรบัประกันสินคา้ (Warranty) 

เน่ืองดว้ยการซือ้ขายสินคา้แผงโซล่ารนี์ม้ีการรบัประกนัสินคา้ไวเ้ป็นพิเศษโดยมีอายกุารรบัประกนั 10 ปี อนัถือไดว้า่เป็นส่วนหน่ึง

ของขอ้ตกลงในการซือ้ขาย เมื่อการซือ้ขายสินคา้แผงโซล่ารนี์ม้ีการรบัประกันสินคา้ไวเ้ป็นพิเศษจึงมิใช่การซือ้ขายธรรมดา 

หาก SUPER ดาํเนินการฟ้องรอ้งใหก้ลุ่มบริษัท SHARP รบัผิดตามขอ้ตกลงพิเศษในการรบัประกนัสินคา้ตามสญัญาดงักล่าว 

ซึ่งไม่มีกฎหมายบญัญัติอายุความไวโ้ดยเฉพาะ กรณีนีจ้ึงมีอายคุวาม 10 ปี ตามมาตรา 193/30 แห่งประมวลกฎหมาย

แพ่งและพาณิชย ์และนยัคาํพิพากษาศาลฎีกาท่ี 1285/2553 

3. รายงานของท่ีปรกึษาเทคนิคเร่ือง“Defective Sharp Thin film Site Inspection Technical Analysis Report” 

(Only Executive Summary in Thai) ฉบบัวนัท่ี 3 ตุลาคม 2568 พบว่าไม่สามารถระบุสาเหตุท่ีแน่ชดัของความเสียหาย

ที่เกิดขึน้กับแผงพลังงานแสงอาทิตย ์ชนิด Thin film ไดอ้ย่างชัดเจน พบการติดตั้งผิดจากคู่มือ SHARP หลายจุด เช่น        

แคลมป์ ราง grounding และไม่สามารถสรุปความสมัพนัธ์เชิงเหตุและผลได ้เน่ืองจากจุดติดตัง้ผิดมีอัตราความเสียหายตํ่า 

ความเสียหายไม่สมํ่าเสมอ พืน้ท่ีติดตัง้ถกูตอ้งก็มีความเสียหายใกลเ้คยีงกนั จาํนวนแผงท่ียงัคงติดตัง้และอยู่ในรายการเคลม

มีอยู่อย่างจาํกดั เป็นตน้  

จากขอ้มูลทั้งหมดท่ีปรึกษาเทคนิคไม่สามารถระบุสาเหตุของปัญหาไดอ้ย่างเฉพาะเจาะจงในเชิงวิศวกรรม 

และไม่สามารถสรุปสาเหตุท่ีแทจ้ริงของความเสียหายไดอ้ย่างชดัเจน กรณีการติดตัง้ท่ีไม่เป็นไปตามขอ้กาํหนดของ SHARP 

ซึ่งตรวจพบในบางจุดและในสัดส่วนท่ีค่อนข้างตํ่านั้น ถือว่าเป็นข้อเท็จจริงท่ีเกิดขึน้ตามท่ี SHARP ได้กล่าวอ้างไว้ 

โดย SHARP ปฏิเสธความรบัผิดชอบในความชาํรุดบกพรอ่งของแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิดขึน้ โดยอา้งเหตวุ่า ความชาํรุด

บกพร่องดงักล่าวไม่อยู่ภายใตเ้งื่อนไขการรบัประกัน ดงันัน้ ผูด้แูลผลประโยชนเ์ห็นว่าแผงพลงังานแสงอาทิตยท่ี์เกิด

ความชาํรุดเสียหาย ยงัไม่สามารถทราบไดช้ดัเจนว่า เป็น Product Defect หรือไม่ เน่ืองจากยงัมีประเด็นเก่ียวกับการตีความ 

และขอ้เท็จจรงิเร่ืองดงักล่าวท่ีไม่ตรงกนัทัง้สองฝ่าย(กลุ่ม SUPER และ SHARP) ทางผูด้แูลผลประโยชนม์ีความเห็นดงันี ้

กรณีฟ้องรอ้งกลุม่บรษิัท SHARP 

1. รกัษาสิทธิเรียกรอ้งค่าเสียหายตามขอ้สญัญาการรบัประกันสินคา้ (Warranty) กรณีแผงพลงังานแสงอาทิตย์

ชาํรุดเสียหาย จากสาเหต ุProduct Defect 

2. กองทนุฯ อาจจะไดร้บัค่าเสียหาย และค่าชดเชย หากฟ้องรอ้งแลว้ชนะคดี 

3. กองทนุฯ จะตอ้งรบัภาระค่าใชจ้่ายในการฟ้องคดีคิดเป็นจาํนวนเงินเบือ้งตน้ประมาณ 7-15 ลา้นบาท ต่อคดี 

(ซึ่งยงัไม่รวม ค่าที่ปรกึษาดา้นเทคนิค หรือผูเ้ชี่ยวชาญ ค่าใชจ้่ายต่างๆ ที่เกี่ยวขอ้งของทนายความ 

และพยานผูเ้ชี่ยวชาญ เช่น ค่าเดินทาง ค่าท่ีพกั รวมตลอดจนค่าใชจ้า่ยในการดาํเนินการทางกฎหมายของคูค่วาม 

หากอนุญาโตตุลาการหรือศาลวินิจฉัยว่ากลุ่มบริษัท SHARP ไม่มีความรับผิด) รวมถึงระยะเวลา

ในการฟ้องคดีนัน้มีระยะเวลาท่ียาวนาน ประมาณ 4-5 ปี ต่อคดี มลูค่าความเสียหายท่ีจะมีการเรียกรอ้ง

ยงัไม่เป็นท่ีแน่ชดัว่าจะไดร้บัการชดเชยหรือไม่ ซึ่งอาจจะทาํใหไ้ม่คุม้ค่ากบัค่าใชจ้่ายในการฟ้องคดี 

 



33

 
 

 

 

กรณีไม่ฟ้องรอ้งกลุ่มบรษิัท SHARP 

1. บรษิทัจดัการจะสงวนสิทธิของกองทนุฯ ในอนัท่ีจะเรียกให ้17AYH และ HPM ฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบรษิัท SHARP 

ในอนาคต และจะรบัผิดชอบค่าท่ีปรกึษาทางเทคนิคและค่าท่ีปรกึษากฎหมาย สาํหรบัการศึกษาเพ่ิมเติม

ในการฟ้องรอ้งกลุ่มบรษิัท SHARP ตามท่ีบรษิัทจดัการเห็นสมควร (หากมี) 

2. กองทุนฯ อาจเสียโอกาสไม่ไดร้ับการชดเชยค่าเสียหายใด ๆ จาก Product Defect ที่เกิดขึน้กับ

แผงพลงังานแสงอาทิตย ์

3. กองทนุฯ ไม่มีภาระค่าใชจ้่ายในการดาํเนินคด ีซึ่งมีความไม่แน่นอนทัง้ในดา้นจาํนวนเงินและระยะเวลา 

อน่ึง การตดัสินใจลงคะแนนเสียงอนมุตัิในวาระนี ้อยู่ในดลุยพินิจของผูถื้อหน่วยลงทุนเป็นสาํคญั ซึ่งผูถื้อหน่วยลงทุน

ควรทาํการศึกษาขอ้มลูทั้งหมดท่ีปรากฏในหนังสือเชิญประชุมและเอกสารทั้งหมดท่ีส่งมาพรอ้มกับหนังสือเชิญประชุม

ในครัง้นีด้ว้ย รวมถึงพิจารณาขอ้ดี ขอ้ดอ้ยและปัจจยัความเส่ียงต่าง ๆ เพ่ือใชว้ิจารณญาณ และดลุยพินิจประกอบการพิจารณา

ในการตดัสินใจอย่างระมดัระวงัเพ่ือลงมติไดอ้ย่างเหมาะสม 

การลงมติ 

การพิจารณาในวาระท่ี 2 หากผูถื้อหน่วยลงทุนมีความประสงคใ์หบ้ริษัทจดัการแจง้ให ้17AYH และ HPM ฟ้องรอ้ง

ต่อกลุ่มบริษัท SHARP ตอ้งไดร้บัมติอนุมัติไม่นอ้ยกว่ากึ่งหน่ึงของจาํนวนหน่วยลงทุนของผูถื้อหน่วยลงทุนท่ีมาประชุม

และมีสิทธิออกเสียง  

หากท่ีประชมุผูถื้อหน่วยลงทนุมีมติอนมุตัใิหบ้รษิัทจดัการแจง้ให ้17AYH และ HPM ฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบรษิัท SHARP 

บริษัทจัดการจะแจง้ให ้17AYH และ HPM ดาํเนินการฟ้องรอ้งต่อกลุ่มบริษัท SHARP ต่อไป 

หากที่ประชุมผู ้ถือหน่วยลงทุนไม่มีมติอนุมัติให้บริษัทจัดการแจ้งให้ 17AYH และ HPM ฟ้องร ้องต่อ

กลุ่มบรษิทั SHARP ถือว่าท่ีประชมุผูถื้อหน่วยลงทุนมิไดใ้หบ้รษิัทจดัการแจง้ให ้17AYH และ HPM ฟ้องรอ้งกลุ่มบรษิัท SHARP 

บริษัทจัดการจะสงวนสิทธิของกองทุนฯ ในอันท่ีจะเรียกให ้17AYH และ HPM ฟ้องรอ้งกลุ่มบริษัท SHARP ในอนาคต 

และจะรับผิดชอบค่าท่ีปรกึษาทางเทคนิคและค่าท่ีปรกึษากฎหมาย สาํหรบัการศกึษาเพ่ิมเติมในการฟ้องรอ้งกลุ่มบรษิัท SHARP 

ตามท่ีบรษิัทจดัการเห็นสมควร (ถา้มี) บริษัทจัดการจะใชสิ้ทธิดังกล่าวเมื่อเป็นไปตามเงื่อนไขตามท่ีระบขุา้งตน้ 

อน่ึง การนบัคะแนนเสียงของผูท่ี้มีสิทธิออกเสียงดงักล่าว บรษิทัจดัการจะไมน่บัรวมคะแนนเสียงของผูถื้อหน่วยลงทุน

ท่ีมีส่วนไดส่้วนเสียในมติดงักล่าว หรือผูถื้อหน่วยลงทุนท่ีอาจมีความขดัแยง้ทางผลประโยชนก์ับกองทุนฯ ในเร่ืองท่ีขอมติ 

และบุคคลท่ีมีความสมัพนัธใ์นลกัษณะการเป็นกลุ่มบุคคลเดียวกนักับบุคคลดงักล่าว รวมถึงกองทนุอ่ืนท่ีอยู่ภายใตก้ารจดัการ

ของบรษิัทจดัการ เพ่ือใหเ้ป็นไปตามประกาศสาํนกังานคณะกรรมการกาํกบัหลกัทรพัยแ์ละตลาดหลกัทรพัยท่ี์เก่ียวขอ้ง 



34



35

 

สิ่งทีส่่งมาด้วย 3 แบบ ก.  

Attachment 3 Form A. 

หนังสือมอบฉันทะ 
PROXY 

 
เขียนท่ี                                                       
Written at 

วนัท่ี เดือน พ.ศ.  
Date Month Year 

 

(1)  ขา้พเจา้                                สัญชาต ิ   
       I/We                                         Nationality   

อยูบ่า้นเลขท่ี           ถนน                    ตาํบล/แขวง  
Reside at               Road                                                                   Tambol/Khwaeng  
อาํเภอ/เขต           จงัหวดั                        รหสัไปรษณีย ์             

Amphur/Khet                                                      Province                                                              Postal Code 
เบอร์โทรศพัทท่ี์สามารถติดต่อได.้................................................... 
Contact Telephone Number 
 

(2)  เ ป็ น ผู ้ ถื อห น่วยล ง ทุนข อง กอง ทุน รวม โค รงสร้าง พื้ นฐ าน โรงไ ฟฟ้า  ซุป เปอ ร์  เอ น เนอ ร์ ยี  ( SUPER EIF )โดย ถือ ห น่วย ลง ทุ น   
being a unitholder of SUPER Energy Power Plant Infrastructure Fund (SUPEREIF) holding 

จาํ น ว น ทั้ ง ส้ิ น รวม ....................................................................หน่วย  และ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั...................................................................เสียง 

                         the total amount of  ….......................................................units,  and having the right to vote equal to …...................................................votes 
 

(3)  ขอมอบฉนัทะให้  
  Hereby appoint     

           อาย ุ      ปี       อยูบ่า้นเลขท่ี                                                                                                    
    Age   years,    Reside at  

ถนน   ตาํบล/แขวง  อาํเภอ/เขต  
Road                 Tambol/Khwaeng    Amphur/Khet   

จงัหวดั   รหสัไปรษณีย ์                                     

Province                                            Postal Code                   

     หรือ   ผูจ้ดัการกองทุน  
or the fund manager, namely  

นางสาวศิริเพญ็  หวงัดาํรงเวศ                   อาย ุ    55    ปี          อยูบ่า้นเลขท่ี     175   อาคารสาธรซิตี้ทาวเวอร์  ชั้น 7  ชั้น 21 และชั้น 26       

Miss Siriphen Wangdumrongves      Age    55   years,   Reside at       175  Sathorn City Tower, 7th, 21st and 26th Floor,           

ถนน           สาทรใต ้        ตาํบล/แขวง                ทุ่งมหาเมฆ                             อาํเภอ/เขต สาทร  

Road     South Sathorn     Tambol/Khwaeng   Thungmahamek                 Amphur/Khet                  Sathorn          

จงัหวดั                      กรุงเทพมหานคร รหสัไปรษณีย ์           10120                          
Province                         Bangkok            Postal Code           10120 

   
คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจ้าเพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจ้าในการประชุมผูถ้ือหน่วยลงทุนคร้ังท่ี 1 ประจาํปี 2568 

ในวนัที่ 18 ธันวาคม 2568 เวลา 14.00 น. ณ ห้องพญาไท 3-4 ชั้น 6 โรงแรม อีสติน แกรนด์ พญาไท เลขที่ 18 ถนนพญาไท ทุ่งพญาไท ราชเทวี กรุงเทพฯ 10400 

หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย   
Any one of them to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 1st Unitholders' Meeting of the Year 2025 on 18 December 2025 at 14.00 hrs. 
at Phayathai Room 3-4, 6th Floor, Eastin Grand Hotel Phayathai, 18 Phaya Thai Rd, Thung Phaya Thai, Ratchathewi, Bangkok 10400 
or any adjournment at any date, time and place thereof.  
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(4)   ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี 
       I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

(1) วาระท่ี 1  พิจารณาอนุมัติเงินลงทุนในการดําเนินการเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตย์ 
Agenda No. 1  To consider and approve the replacement cost of solar panels 

      (ก)     ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects 

 �     (ข)   ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 

      Approve                  Disapprove    Abstain 
 

(2) วาระท่ี 2  พิจารณาเร่ืองการฟ้องร้องต่อกลุ่มบริษัท SHARP ซ่ึงเป็นผู้ผลิตแผงพลังงานแสงอาทิตย์ 
Agenda No. 2  To consider the matter of the lawsuit against SHARP Group, the solar panel manufacturer 

      (ก)     ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects 

 �     (ข)   ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 
      Approve                  Disapprove    Abstain 

(3) วาระท่ี 3  วาระอ่ืน ๆ (หากมี)  
Agenda No. 3  Others (if any)     

      (ก)     ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects 

 �     (ข)   ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 

      Approve                  Disapprove    Abstain 
 

(5)   การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนังสือมอบฉันทะน้ีให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้อง

และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหน่วยลงทุน 

   Voting of the proxy in any agenda that is not as specified in this Proxy Form shall be considered as invalid and not my/our votes 
as a unitholder. 

 
(6)  ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการพิจารณา

หรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประการใด ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา

และลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
                             In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers 
or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy 
shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 

กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระทาํไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบฉนัทะ ให้ถือเสมือนว่า

ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทุกประการ 
Any business carried out by the proxy at the said meeting, except in case that the proxy does not vote according to my/our intention(s) 

specified in the Proxy Form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 

ลงช่ือ/Signed ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

( ) 

ลงช่ือ/Signed ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 
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หมายเหต ุ

1. ผูถื้อหน่วยลงทุนท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวนหน่วยลงทุน

ให้ผูรั้บมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้

The unitholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of investment units
to several proxies for splitting votes.

2.  กรุณาติดอากรแสตมป์ 20 บาท 
     Please affix stamp duty of Baht 20.

3.  กรุณาแนบสาํเนาบตัรประชาชน (กรณีบุคคลธรรมดา) หรือ สาํเนาหนังสือรับรองบริษทั พร้อมทั้งสาํเนาบตัรประชาชน และทะเบียนบา้น หรือ หนงัสือเดินทาง

ของกรรมการผูม้ีอาํนาจลงนาม (กรณีนิติบุคคล) โดยรับรองสาํเนาถูกตอ้งหรือเอกสารต่าง ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง เช่น เอกสารการแจง้เปล่ียนช่ือหรือนามสกุล เป็นตน้ 

Please attach a copy of the certified true copy of ID card (for an individual) or certified true copy of the affidavit of a company together with 
a certified true copy of ID card and house register book or passport of an authorized director (for a juristic person) or any other related documents 
such as the change of name or surname.
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For foreign unitholders who have custodians in Thailand only สิ่งทีส่่งมาด้วย 3 แบบ ข. 

Attachment 3 Form B. 

หนังสือมอบฉันทะ 
PROXY 

 
เขียนท่ี      
Written at 

วนัท่ี เดือน พ.ศ.  
Date Month Year 

 

(1)  ขา้พเจา้                                สัญชาต ิ   
       I/We                                         Nationality   

อยูบ่า้นเลขท่ี           ถนน                    ตาํบล/แขวง  
Reside at               Road                                                                   Tambol/Khwaeng  
อาํเภอ/เขต           จงัหวดั                        รหสัไปรษณีย ์                
Amphur/Khet                                                      Province                                                              Postal Code 
เบอร์โทรศพัทท่ี์สามารถติดต่อได.้................................................... 
Contact Telephone Number 
 

ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุ้น (Custodian) ให้กบั      
as a Custodian for  
 

ซ่ึงเป็นผูถื้อหน่วยลงทุนของกองทุนรวมโครงสร้างพื้นฐานโรงไฟฟ้า ซุปเปอร์ เอนเนอร์ยี (SUPEREIF)    

being a unitholder of SUPER Energy Power Plant Infrastructure Fund (SUPEREIF) 
 

โดยถือหน่วยลงทุนจาํนวนทั้งส้ินรวม                                             หน่วย และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                          เสียง 

holding the total amount of                                                units and having the right to vote equal to                                             votes                                                                            
 

(2)   ขอมอบฉนัทะให ้ 
    Hereby appoint     

           อาย ุ      ปี       อยูบ่า้นเลขท่ี                                                                                                    
    Age   years,    Reside at  

ถนน   ตาํบล/แขวง  อาํเภอ/เขต  
Road                 Tambol/Khwaeng    Amphur/Khet   

จงัหวดั   รหสัไปรษณีย ์                                     

Province                                               Postal Code                   

     หรือ   ผูจ้ดัการกองทุน 
or the fund manager, namely  

นางสาวศิริเพญ็  หวงัดาํรงเวศ                   อาย ุ   55    ปี         อยูบ่า้นเลขท่ี     175   อาคารสาธรซิตี้ทาวเวอร์  ชั้น 7  ชั้น 21 และชั้น 26       

Miss Siriphen Wangdumrongves      Age   55   years, Reside at         175  Sathorn City Tower, 7th, 21st and 26th Floor,           

ถนน           สาทรใต ้        ตาํบล/แขวง             ทุ่งมหาเมฆ                             อาํเภอ/เขต สาทร  
Road     South Sathorn     Tambol/Khwaeng   Thungmahamek             Amphur/Khet                     Sathorn          

จงัหวดั                      กรุงเทพมหานคร รหสัไปรษณีย ์           10120                          

Province                         Bangkok            Postal Code            10120 
   

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจ้าเพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจ้าในการประชุมผูถื้อหน่วยลงทุน คร้ังท่ี 1 ประจาํปี 2568 

ในวนัที่ 18 ธันวาคม 2568 เวลา 14.00 น. ณ ห้องพญาไท 3-4 ชั้น 6 โรงแรม อีสติน แกรนด์ พญาไท เลขท่ี 18 ถนนพญาไท ทุ่งพญาไท ราชเทวี กรุงเทพฯ 10400     

หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย   

Any one of them to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 1st Unitholders' Meeting of the Year 2025 on 18 December 2025 at 14.00 hrs. 
at Phayathai Room 3-4, 6th Floor, Eastin Grand Hotel Phayathai, 18 Phaya Thai Rd, Thung Phaya Thai, Ratchathewi, Bangkok 10400 
or any adjournment at any date, time and place thereof. 
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(3)   ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี 
       I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

(1) วาระท่ี 1  พิจารณาอนุมัติเงินลงทุนในการดําเนินการเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตย์ 
Agenda No. 1  To consider and approve the replacement cost of solar panels 

      (ก)     ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects 

 �     (ข)   ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 

      Approve                  Disapprove    Abstain 
 

(2) วาระท่ี 2  พิจารณาเร่ืองการฟ้องร้องต่อกลุ่มบริษัท SHARP ซ่ึงเป็นผู้ผลิตแผงพลังงานแสงอาทิตย์ 
Agenda No. 2  To consider the matter of the lawsuit against SHARP Group, the solar panel manufacturer 

      (ก)     ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects 

 �     (ข)   ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 
      Approve                  Disapprove    Abstain   

 (3) วาระท่ี 3  วาระอ่ืน ๆ (หากมี)  

  Agenda No. 3  Others (if any)      

      (ก)     ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects 

 �     (ข)   ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 

      Approve                  Disapprove    Abstain 
 

(4)   การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนังสือมอบฉันทะน้ีให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้อง

และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหน่วยลงทุน 

   Voting of the proxy in any agenda that is not as specified in this Proxy Form shall be considered as invalid and not my/our votes 
as a unitholder. 

 
(5)  ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการพิจารณา

หรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประการใด ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา

และลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
                             In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers 
or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy 
shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 

กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระทาํไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบฉนัทะ ให้ถือเสมือนว่า

ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทุกประการ 
Any business carried out by the proxy at the said meeting, except in case that the proxy does not vote according to my/our intention(s) 

specified in the Proxy Form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 

ลงช่ือ/Signed ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

 ( ) 

 

ลงช่ือ/Signed ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

 ( ) 
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(3)   ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี 
       I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

(1) วาระท่ี 1  พิจารณาอนุมัติเงินลงทุนในการดําเนินการเปล่ียนแผงพลังงานแสงอาทิตย์ 
Agenda No. 1  To consider and approve the replacement cost of solar panels 

      (ก)     ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects 

 �     (ข)   ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 

      Approve                  Disapprove    Abstain 
 

(2) วาระท่ี 2  พิจารณาเร่ืองการฟ้องร้องต่อกลุ่มบริษัท SHARP ซ่ึงเป็นผู้ผลิตแผงพลังงานแสงอาทิตย์ 
Agenda No. 2  To consider the matter of the lawsuit against SHARP Group, the solar panel manufacturer 

      (ก)     ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects 

 �     (ข)   ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 
      Approve                  Disapprove    Abstain   

 (3) วาระท่ี 3  วาระอ่ืน ๆ (หากมี)  

  Agenda No. 3  Others (if any)      

      (ก)     ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
                (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects 

 �     (ข)   ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
                (b)  To grant my/our proxy to vote as per my/our intention as follows: 

     เห็นดว้ย     ไม่เห็นดว้ย      งดออกเสียง 

      Approve                  Disapprove    Abstain 
 

(4)   การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนังสือมอบฉันทะน้ีให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้อง

และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหน่วยลงทุน 

   Voting of the proxy in any agenda that is not as specified in this Proxy Form shall be considered as invalid and not my/our votes 
as a unitholder. 

 
(5)  ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการพิจารณา

หรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประการใด ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา

และลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
                             In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers 
or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy 
shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 
 

กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระทาํไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบฉนัทะ ให้ถือเสมือนว่า

ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทุกประการ 
Any business carried out by the proxy at the said meeting, except in case that the proxy does not vote according to my/our intention(s) 

specified in the Proxy Form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 

ลงช่ือ/Signed ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

 ( ) 

 

ลงช่ือ/Signed ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

 ( ) 
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หมายเหต ุ

1.  หนังสือมอบฉนัทะแบบ ข. น้ี ใช้เฉพาะกรณีท่ีผูถื้อหน่วยลงทุนท่ีปรากฏช่ือในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้คสัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทย

เป็นผูรั้บฝากและดูแลหน่วยลงทุนให้เท่านั้น 
Only foreign unitholders whose name appears in the registration book who have a Custodian in Thailand can use the Proxy Form B.

2. หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพร้อมกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ 

   Evidence to be attached with this Proxy Form are:
      (1) หนงัสือมอบอาํนาจจากผูถื้อหน่วยลงทุนให้คสัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้าํเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 

Power of Attorney from the unitholders authorizing a Custodian to sign the Proxy Form on his/her behalf.
(2) หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดรั้บอนุญาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 

Letter of certification to certify that a person executing in the Proxy Form has obtained a permit to act as a Custodian.

3.  ผูถื้อหน่วยลงทุนท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวนหน่วยลงทุน

ให้ผูรั้บมอบฉนัทะหลายคน เพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้

The unitholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of investment units
to several proxies for splitting votes.

4.  กรุณาติดอากรแสตมป์ 20 บาท 
     Please affix stamp duty of Baht 20.
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วิธีการลงทะเบียน การเข้าประชุม และการมอบฉันทะ 

ในการประชุมผู้ถือหน่วยลงทนุคร้ังที ่1 ประจาํปี 2568 ของกองทนุรวมโครงสร้างพืน้ฐานโรงไฟฟ้า ซุปเปอร ์เอนเนอรยี์ 

วันที ่18 ธันวาคม 2568 เวลา 14.00 น. 

_______________________________________________________________________________________________________ 

1.  การลงทะเบียน 

• ผู้ถือหน่วยลงทุนหรือผู้ร ับมอบฉันทะสามารถลงทะเบียนและยื่นเอกสาร หรือหลักฐานเพ่ือการตรวจสอบ 

ณ สถานท่ีประชุมก่อนเวลาประชมุตัง้แต่เวลา 13.00 น. ของวนัท่ี 18 ธันวาคม 2568 เพ่ือความสะดวกในการลงทะเบียน 

โปรดนาํแบบฟอรม์ลงทะเบียนมาแสดงต่อเจา้หนา้ท่ีลงทะเบียนในวนัประชมุดว้ย 

2.  การเข้าประชุมด้วยตนเอง 

 (1)   กรณีบคุคลธรรมดา 

• ใหแ้สดงบตัรประจาํตวัประชาชน หรือบตัรประจาํตวัขา้ราชการ หรือหนงัสือเดินทางฉบบัจรงิ ซึ่งยงัไม่หมดอายุ

ของผูถื้อหน่วยลงทนุ 

 (2)   กรณีนิติบคุคล  

• กรณีเป็นนิติบคุคลท่ีจดทะเบียนในประเทศไทย ใหแ้นบสาํเนาหนงัสือรบัรองนิติบุคคล (ออกใหไ้ม่เกิน 6 เดือน

ก่อนวันประชุมผู ้ถือหน่วยลงทุน) ซึ่งร ับรองสาํเนาถูกตอ้งโดยผู ้มีอาํนาจลงนามผูกพันนิติบุคคลนั้น 

พรอ้มประทบัตราสาํคญัของนิติบคุคล (ถา้มี) 

• กรณีเป็นนิติบุคคลในต่างประเทศ ให้แนบสาํเนาหนังสือรับรองการเป็นนิติบุคคล (ออกให้ไม่เกิน 1 ปี

ก่อนวนัประชมุผูถื้อหน่วยลงทนุ) ซึ่งออกโดยหน่วยราชการท่ีมีอาํนาจของประเทศท่ีนิติบคุคลนัน้จดทะเบียนจดัตัง้ 

เอกสารใดท่ีมิไดม้ีตน้ฉบบัเป็นภาษาองักฤษ จะตอ้งจดัทาํคาํแปลเป็นภาษาองักฤษแนบมาพรอ้มกันดว้ย 

และใหผู้ม้ีอาํนาจลงนามผกูพนันิติบคุคลนัน้ลงนามรบัรองความถกูตอ้งของคาํแปล 

• ผู้มีอาํนาจลงนามผูกพันนิติบุคคลตามหนังสือรับรองนิติบุคคลต้องแสดงบัตรประจาํตัวประชาชน 

หรือบตัรประจาํตวัขา้ราชการ หรือหนงัสือเดินทางฉบบัจรงิ (กรณีผูม้ีอาํนาจลงนามเป็นชาวต่างประเทศ) ซึ่งยงัไม่หมดอาย ุ

เพ่ือลงทะเบียน 

3.  การมอบฉันทะ 

• ผูถื้อหน่วยลงทุนท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเขา้ร่วมประชุมและออกเสียง

ลงคะแนน ตามแบบหนงัสือมอบฉันทะแบบ ก (สาํหรบัผูถื้อหน่วยลงทุนทั่วไป) หรือ แบบ ข (สาํหรบัผูถื้อหน่วยลงทุน

ท่ีปรากฏชื่อในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตัง้ให ้Custodian ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดูแล

หน่วยลงทุน) ท่ีแนบมาพรอ้มนี ้โดยบริษัทจัดการจะถือว่าการใชส้ิทธิออกเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในครัง้นี ้

เป็นการใชสิ้ทธิออกเสียงตามจาํนวนหน่วยลงทนุทัง้หมดของผูถื้อหน่วยลงทุนท่ีมอบฉันทะ หรือเป็นการใชสิ้ทธิออกเสียง

ตามจาํนวนสิทธิทัง้หมดของผูถื้อหน่วยลงทนุท่ีมอบฉนัทะ แลว้แต่กรณี 
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• เพ่ือความสะดวก โปรดส่งหนงัสือมอบฉนัทะและเอกสารหรือหลกัฐานมายงับรษิัทจดัการ ก่อนวนัประชมุล่วงหนา้

ไม่นอ้ยกว่า 1 วนัทาํการ โดยกรอกขอ้มลูและลงลายมือชื่อใหค้รบถว้น หากมีการแกไ้ข หรือขีดลบขอ้ความท่ีสาํคญั 

ผูม้อบฉนัทะตอ้งลงนามกาํกบัไวท้กุแห่ง หนงัสือมอบฉนัทะตอ้งติดอากรแสตมป์ 20 บาท 

4.  เอกสารทีต่้องใช้ประกอบการมอบฉันทะ 

(1) กรณีผูม้อบฉนัทะเป็นบคุคลธรรมดา ผูร้บัมอบฉนัทะจะตอ้งจดัส่งเอกสารดงัต่อไปนี ้

• หนงัสือมอบฉนัทะซึ่งลงนามโดยผูม้อบฉนัทะ 

• สาํเนาบตัรประจาํตัวประชาชน หรือบตัรประจาํตัวขา้ราชการ หรือหนังสือเดินทาง (ในกรณีผูม้อบฉันทะเป็น

ชาวต่างประเทศ) ซึ่งยงัไม่หมดอาย ุของผูม้อบฉนัทะ พรอ้มลงนามรบัรองสาํเนาถกูตอ้งโดยผูม้อบฉนัทะ 

• สาํเนาบัตรประจาํตัวประชาชน หรือบัตรประจาํตัวขา้ราชการ หรือหนงัสือเดินทาง (ในกรณีผูร้บัมอบฉันทะเป็น

ชาวต่างประเทศ) ซึ่งยงัไม่หมดอาย ุของผูร้บัมอบฉนัทะ พรอ้มลงนามรบัรองสาํเนาถกูตอ้งโดยผูร้บัมอบฉันทะ 

(2)     กรณีผูม้อบฉนัทะเป็นนิติบคุคล ผูร้บัมอบฉนัทะจะตอ้งจดัส่งเอกสารดงัต่อไปนี ้

• หนังสือมอบฉันทะซึ่งลงนามโดยผู ้มีอาํนาจลงนามผูกพันนิติบุคคลตามหนังสือรับรองนิติบุคคล 

พรอ้มประทบัตราสาํคญัของนิติบคุคล (ถา้มี) 

• สาํเนาบัตรประจาํตัวประชาชน หรือบัตรประจาํตัวข้าราชการ หรือหนังสือเดินทาง (ในกรณีผู้มีอาํนาจ

ลงนามผูกพันนิติบุคคลเป็นชาวต่างประเทศ) ซึ่งยังไม่หมดอายุ ของผู้มีอาํนาจลงนามผูกพันนิติบุคคล

ซึ่งเป็นผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะ พรอ้มลงนามรบัรองสาํเนาถกูตอ้งโดยผูม้ีอาํนาจลงนามดงักล่าว 

• กรณีผูม้อบฉนัทะเป็นนิติบุคคลท่ีจดทะเบียนในประเทศไทย ใหผู้ร้บัมอบฉันทะแนบสาํเนาหนงัสือรบัรอง

นิติบุคคล (ออกใหไ้ม่เกิน 6 เดือนก่อนวนัประชุมผูถื้อหน่วยลงทนุ) ซึ่งรบัรองสาํเนาถกูตอ้งโดยผูม้ีอาํนาจลงนาม

ผูกพันนิติบุคคลนั้น พรอ้มประทับตราสาํคัญของนิติบุคคล (ถา้มี) หรือตน้ฉบับหนังสือรบัรองนิติบุคคล 

(ออกใหไ้ม่เกิน 6 เดือนก่อนวนัประชมุผูถื้อหน่วยลงทนุ) 

• กรณีผูม้อบฉันทะเป็นนิติบุคคลในต่างประเทศ ใหผู้ร้บัมอบฉันทะแนบสาํเนาหนงัสือรบัรองการจดทะเบียน

นิติบุคคล (ออกให้ไม่เกิน 1 ปีก่อนวันประชุมผู้ถือหน่วยลงทุน) ซึ่งออกโดยหน่วยราชการท่ีมีอาํนาจ

ของประเทศท่ีนิติบุคคลนั้นจดทะเบียนจัดตัง้  หรือสาํเนาเอกสารอื่นใดท่ีมีผลตามกฎหมายเช่นเดียวกัน 

ซึ่งรบัรองสาํเนาถกูตอ้งโดยผูม้ีอาํนาจลงนามผกูพนันิติบคุคลนัน้ พรอ้มประทบัตราสาํคญัของนิติบคุคล (ถา้มี) 

• สาํหรับนิติบุคคลต่างประเทศ เอกสารใดท่ีมิได้มีต ้นฉบับเป็นภาษาอังกฤษ จะต้องจัดทาํคาํแปล

เป็นภาษาองักฤษแนบมาพรอ้มกนัดว้ย และใหผู้ม้ีอาํนาจลงนามผกูพนันิติบุคคลนัน้ลงนามรบัรองความถกูตอ้ง

ของคาํแปล 

• สาํเนาบัตรประจาํตัวประชาชน หรือบัตรประจาํตัวขา้ราชการ หรือหนงัสือเดินทาง (ในกรณีผูร้บัมอบฉันทะเป็น

ชาวต่างประเทศ) ซึ่งยงัไม่หมดอาย ุของผูร้บัมอบฉนัทะ พรอ้มลงนามรบัรองสาํเนาถกูตอ้งโดยผูร้บัมอบฉนัทะ 
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ข้อมูลผู้จัดการกองทนุทีเ่ป็นผู้รับมอบฉันทะ 

ชื่อ-นามสกลุ นางสาวศิรเิพ็ญ หวงัดาํรงเวศ     

ตาํแหน่ง Assistant Managing Director 

Real Estate & Infrastructure Investment 

บรษิัทหลกัทรพัยจ์ดัการกองทนุรวม บวัหลวง จาํกดั 

อาย ุ 55 ปี 

สญัชาต ิ ไทย 

ท่ีอยู่ 175 อาคารสาธรซิตีท้าวเวอร ์ชัน้ 7 ชัน้ 21 และชัน้ 26 ถนนสาทรใต ้

แขวงทุง่มหาเมฆ เขตสาทร กรุงเทพมหานคร 10120 

วฒุิการศกึษา - ปรญิญาโท บรหิารธุรกิจ

California State University, Los Angeles

- ปรญิญาตรี การบญัชี

มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร ์

หลกัสตูรอ่ืน ๆ CFA Level 3 

ประวตัิการทาํงาน 2562-ปัจจบุนั Assistant Managing Director 

Real Estate & Infrastructure Investment 

บรษิัทหลกัทรพัยจ์ดัการกองทนุรวม บวัหลวง จาํกดั 

2555-2561 Senior Vice President 

Real Estate & Infrastructure Investment 

บรษิัทหลกัทรพัยจ์ดัการกองทนุรวม บวัหลวง จาํกดั 

2546-2555 ผูอ้าํนวยการอาวโุส 

ฝ่ายกองทนุรวมอสงัหารมิทรพัย ์

บรษิัทหลกัทรพัยจ์ดัการกองทนุ ไอเอ็นจี (ประเทศไทย) จาํกดั 

2541-2546 ผูอ้าํนวยการ 

ฝ่ายจดัการกองทนุ 

บรษิัทหลกัทรพัยจ์ดัการกองทนุรวม บวัหลวง จาํกดั 

การมีส่วนไดส่้วนเสียพิเศษในวาระท่ีพิจารณา

ในครัง้นี ้

ไม่ม ี
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